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(dokoficzenie).

FLAMINIA.

POWIESC

przez

Jana ZacharJasiewicza.
m—e¢j.iSSs-.—

(Dalszy ciag).

Nie stato paau Salezemu cierpliwosci. Odkrza-
knat trzy razy raz po razu i ozwatl sig:

— Poczciwa, zacna staruszka!

— Zacna staruszka, to prawda! odpowiedziala
pani Apolonia.

Nastapita pauza milczenia. Eliza nie zmienita
postawy.

— Jest to cecha bardzo zacnego serca, mowil

daléj pan Salezy, jezeli taka opieke okazuje si¢ bie-
dnej sierocie!

A nawet jest rzadkos$cia w dzisiejszych cza-
sach! dorzucita gie odrywajac oczu od robotki pani
Apolonia.

— Biedna Flaminia powinna Bogu dzigkowa¢, ze
w swojem sieroctwie znalazta taka krewne!

— Zastuzyta sobie na to,, kocha ja 1 pielegnuje
jak rodzona matke.
warte!

Takie przywiazanie takze co$
— Niezawodnie, okazuje to zawsze bardzo pig-
kny i dobry grunt u mtodej dziewczyny!

— Za to Bog powinien ja wynagrodzi¢ dobrym
®¢zem!

— To si¢ jej nalezy... przyniesie ona mu szczg-
cie! o jakie dzisiaj tak trudno w malzenstwie!

~~ Prawda, dzisiejsze malzenstwa zawieraja si¢
jak interesa kupieckie!

' — Za groszem wszyscy gonia!l..,

— Chociaz z drugiej strony... przy wyjatkowem
potozeniu spoteczenstwa... przy wiekszej coraz bie-
dzie na wsi osobliwie... nie ma si¢ co dziwic!

To prawda dzisiaj i na to trzeba si¢ ogladac!

— Zawsze Flaminia moze by¢ dobra partya.

Jezeli staruszka jej wszystko zapisze...

Okolicznosci tak si¢ sktadajg, ze to nastapi!

Tak przynajmniéj by¢ powinno!
— Elizo!... O czem tak myslisz?
Eliza spojrzata na rodzicow jakby si¢ dopiero
ocknegta. Przetarta rekag oczy.

— Czy ojciec pytat si¢ o co? zapytala.

— Pytalem o czem tak myslatas? odpart z usmie-
chem pan Salezy.

— Myslalam wtasnie o tem, jakby to dobrze by-
to, gdyby tu z nami byl, Maryan.
— Czy masz jakie plany?
Nieznaczny rumieniec przemknatl po twarzy Eli-

Przed oczyma jak blady cien przesunal sig.,,
Wkrotce

a z niem razem ulotnit si¢ rumieniec.

zy.
nieznajomy. jednak zniklo zjawisko
Ojciec wido-
cznie nie moégt si¢ pytac o to.

— Czy mam plany jakie, odpowiedziata spokojnie
Eliza, planéw nie mam zadnych, ale... co§ mi ot tak
do gtowy przyszto i dalej rozsnuwac si¢ zaczgto!

— Mys$my wtasnie mowili o zacnej staruszce...

— A ja myslalam, o Flaminii!

— Coze$ myslata?

— Jest ona taka dobra izacna... mila i przyje-
mna, ze mimowoli trzeba o niej czasem pomysli¢!

— Jestescie w przyjazni z soba!

— Kocham ja jak rodzong siostrg.

— Czy wiesz co o0 joj rodzicach?

— Nie wiem, o tem nigdy ze mng nie moéwi! Z ro-
znych tylko napomknien moge¢ wnosi¢, ze mieli ma-
jatek ziemskil

— 1 zapewnie zubozeli

potem. Nic dziwnego.

Przy potozeniu naszem postepuja zubozenia coraz

wigcej.

Literatura peryodyczna. XV dodatku: Przysi¢ga lady Adelajdy przez mistres Henry Wood przektad z Angielskiego (dalszy ciag).

Pan Salezy westchnal ci¢zko, a w pokoju odpowie-

dziaty temu westchnieniu dwa echa. Nastgpito mil-

czenie.

—a Uderza mnie tylko joj... imi¢! ozwala si¢ po
chwili pani Apolonia, nigdy u nas o takiem imieniu
nie styszatam.

— To prawda, dodat pan Salezy, jest niezwykle

i zarywa na jakie§ cudzoziemskie pochodzenie.

— To prawda, wmieszata si¢ do rozmowy Eliza,
nieraz o tem takze my$latam, a raz nawet chciatam
rozmowe na to skierowa¢, gdy Flaminia nagle po-
wstata, jakby sig¢ joj stabo zrobito, a gdy do drugie-
Pal-

czewska, abym o tem z Flaminig nigdy nie mowita,

go pokoju odeszta, powiedziata do mnie pani

bo to sprawia joj przypomnienia, ktore wywieraja

na nig wplyw szczegoélny. Sama pani Palczewska
nic mi takze nie powiedziata, jakie mogtyby by¢ te
przypomnienia, a mnie nie wypadalo o to pytaé.
Zreszta... nie wydato mi si¢ to znowu tak bardzo ko-

niecznem!

Przy tych stowach spojrzata Eliza z uwaga na

ojca. Pan Salezy patrzal wtasnie w ziemi¢ jakby
byt zamyslony.

— Powiadasz, ze to nie bardzo Kkoniecznem

ozwal si¢ po niejakim czasie pan Salezy, to prawda,’
dzisiaj wiele rzeczy nie jest koniecznie potrzebnych..;
ale w familijnem kétku mozna o nich mowi¢! Za-
wsze bylbym ciekawy...

— Z tem si¢ wcale nie zgadzam. Chciatabym

o ludziach wszystko wiedzie¢, zanim si¢ z nimi nie

zaprzyjazni¢. Ale jezeli to juz nastapi, to wtedy
nie lubitabym odgrzebywac¢ co$§ z ich przesztosci,
Gdyby

naprzyktad narzeczona chciata poznaé¢ cata prze-

coby mnie potem mogto oddali¢ od nich!

szto§¢ swego narzeczonego...

To co innego moje dziecig, w zyciu ludzkiem
jest wiele zwyktych, drobnych nawet rzeczy z kto-

rych nie dobrze jest spowiadaé sig... a jeszcze gorzej



stucha¢ takiej spowiedzi tym, ktorzy dla siebie nie
chca by¢ obojetnymi.

— Otéz w takiem samem potozenia jestem, odpo-
wiedziata zywo Eliza, kocham Flaminia i przykra
bytaby mi najmniejsza czarna chmurka na horyzon-
cie j¢j zycia!l

— Moze to tylko o jéj rodzicow chodzi! W takim

razie c6z winne biedne dziecko?... szepngla pani
Apolonia.

— I o tern nigdym nawet nie mys$lala. D osyé
sest, ze znam FJaminia i widz¢ w niej osobe tak za-
cng mitg i dobrg jak aniol! Gdybym byta mezczy-
zng, moglabym w niej szalenie si¢ kochaé. Jej oczy
gdy patrzy jej gtos gdy przemoéwi sprawiaja dziwne
wrazenie! Gdy po raz pierwszy ja usltyszatam, nie
moglam tego glosu dtugo zapomnie¢. Tylko
chetna w gruncie kobieta moze tak moéwic!...

— Szczerze si¢ z tego cieszg¢, ze Palczewska tak

szla-

ja polubita. Zashluzytla sobie na to.

Palczewska tylko

staruszka

— Inaczej by¢ nie moglo,
w nisj zyje. Gdyby Flaminii

przestataby zy¢ jak roslina, ktoréj stonecznych pro-

nie byto

mieni zabraknie!

Po tej dluzszej rozmowie nastapito diuzsze mil-
czenie. Wszyscy byli zadowoleni z tej rozmowy,
jak to na ich twarzy czyta¢ mozna. Brakowalo tyl-
ko pewnej konkluzyi. Odwazyt si¢ na nig pan Sa-
lezy.

— Powiedziata$ przed chwila Elizo, ozwal si¢
z pewna powaga, ze chciatabys$, aby tu byl Maryan.
Czy miata§ w tem jaka mys$l uboczng?

Eliza u$miechneta sie.

— Ot przyszlo mi do glowy, odpowiedziala, ze
Maryan moégtby... z Flaminig si¢ ozenic¢!

Widoczne zadowolenie okazato si¢ na twarzy pa-
na Salezego.

— Mozeby to nie zle byto! z usmiechem odpowie-
dziat pan Salezy.

— Zacna, sympatyczna dziewica! dorzucita pani
Apolonia.

Wszyscy z ukosa spojrzeli po sobie, jakby do tych
stow jeszcze co$ brakowato. Nikt jednak nie chciatich
uzupetni¢. Nastgpito glebokie, uporczywe milcze-
nie i na tem zakonczyla si¢ dzisiaj rozmowa, ktora
dla rodziny nie byla bez pewnego donio$lejszego

znaczenia.
IX.

Od tego dnia jeszcze $ciSlejsze miedzy dwoma do-
si¢
dla
szacunek.

stosunki. Pan Salezy staral

mami nastapity
zabawia¢ jak mogt najlepiej sama staruszke,
ktoéréj wtéj chwili czut bardzo gleboki
Pani Apolonia postawila si¢ z nig prawie na roéwni
towarzyskiej zaszczyciwszy nadzwyczajna nawet po-
ufatos$cig swojg. Eliza jak zawsze nie mogta chwili
jednej by¢ bez Flaminii i po raz setny z wszelka for-
malno$cia zawierala z nig przymierze wieczystej
przyjazni. Okazywata jej codziennie swoje pamigt-
ki, rozktadata przed nia albumy, w ktéorych zawsze
na pierwszem miejscu znajdowata si¢ fotografia Ma-
ryana. Flaminia patrzata czesto na te fotografia
i stuchata przy tem réznych opowiadan przyjaciol-
ki, ktora zdawala si¢ kocha¢ brata uczuciem prawie
egzaltowanem.

— Czy ty nie miatad brata? zapytala razu jedne-
go gdy Flaminia dtuzej na fotografia Maryana pa-
trzata.

— Nie miatam! odpowiedziata smutno Flaminia.

— To cig¢ zatuje! Nas jest tylko dwoje, ja i Ma-
Nie pojmiesz nawet' tego uczucia, ktore nas
Jest to wigcej jak zwykla przyjazn,

ryan.
razem wigze.
jest to co§, co nam daje juz wyobrazenie... 0 mi-
tosci!

Flaminia ztozyta fotografig i westchnela.
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j — Czy$ ty.. nigdy niekochata? zapytata po chwi-
i Eliza.

— Nigdy! szybko>dpowiedziata Flaminia.

Teraz westchneta Eliza.

— Za kim westchn¢tas? z uSmiechem zapytata
Flaminia.

— Westchnglam... z lito§ci nad toba, ze$ jesz-
cze nigdy nie kochata!

— Nade-mng?... Mys$latam, ze to westchnienie po-
$wigcita§ wspomnieniom... twego Alfreda!

— W tej chwili... o tobie tylko myslatam!

— Czy o Alfredzie nigdy nie my$lisz?

— Dla czego o to pytasz?

— Bo mnie zdaje sig¢, ze gdybym kogo raz poko-
chata, to juzbym o kim innym nigdy mys$li¢ nie mo-
gta!

W tej chwili pod balkonem, nad ktéorym obie sie-
dziaty pojawila si¢ gondola... z nieznajomym. Eliza
ujrzata go i uSmiechneta si¢ z zadowoleniem.

— Czasami serce... odradza si¢! odpowiedziata
z rozkosznem wejrzeniem na gondole.

Flaminia nie spostrzegta gondoli, ktéra powoli
ptyneta  pod balkon. Nieznajomy megzczyzna
stal w gondoli i uporczywie wpatrywal si¢ w bal-
kon...
odpowiedziala Flaminia

— Jestes szczesliwa,

przewracajac kartki albumu, a mnie si¢ zdaje ze
moje serce po $mierci tych, ktéorych moze najmo-
cni¢j si¢ kocha... po $mierci rodzicow moich, z ka-
zdym dniem zamiast odradzaé si¢, zamiera!

Flaminia wymoéwita drzacym glosem ostatnie
slowa.

— Czy dawno stracita$ rodzicow? zapytata Eliza
ostroznie z pewnym ukrytym wyrazem ciekawosci
na twarzy.

Flaminia zrobita gtlowa ruch spazmatyczny, jakby
ja w piersi nagle uktoéto.

— Moich rodzicow, odpowiedziata z widocznem
wysileniem, stracitam wtedy, gdy jeszcze zna¢ nie
mogtam!

Urwata nagle i przytozyta chustke do ust, jakby
od ptaczu wstrzymaé si¢ chciala. Po chwili wstata,
zblizyta si¢ do stotu, na ktérym stata flaszka z wo-
da i napita si¢ wody.

Eliza patrzata na nig. Zdawalo si¢ j¢j, ze Fla-
minia gdy do niej wrocita byta znacznie bledsza.
Oczy tylko miala wigc¢j ozywione, ktore teraz z sza-
firu przechodzity w najpigkniejsza barwe fijotkowa?
aby Flaminii
Byta tak pie-

Nie mogta si¢ Eliza powstrzymac,
w téj chwili nie usciska¢ i ucalowac.
kna, tak dziwnie idealny miata wyraz na twarzy,
ze Eliza z prawdziwem zachwyceniem wpatrywata
si¢ w nig czas niejaki. Wreszcie uS$cisn¢la jg jesz-
cze raz irzekta:

— Zazdroszcze temu, kto ciebie pokocha! Chcia-
labym aby to byl moj... dobry znajomy... méj naj-
blizszy... przyjaciel lub... krewny! Dzielilabym si¢
w takim razie jego szcze$ciem!

— SzczesciemO odpowiedziata smutno Flaminia,
czyz mogtabym kogo uszczgsliwic?

— Ty watpisz o tem? szybko podj¢ta Eliza, po-
wiadam ci, ze kto raz sercem zblizy si¢ do ciebie,
ten juz nie odejdzie! Pamietaj o tem i... badz ostro-
zna. Mozesz tylko uszczg$liwi¢ albo, zabié!

Eliza wymawiatla te stowa z zartobliwym u$mie-
chem catujac serdecznie Flaminig.

— W takim razie, odpowiedziata z u$miechem
Flaminia wywijajac si¢ z usciskow przyjaciotki,
w takim razie, wolatabym juz nawet mimo mojéj
checi uszezesliwié go, nizeli, zabijac!

— Pamietaj, ze kiedy$ moge ci te stowa przypo-
mnie¢! §miejac si¢ grozila jéj ré6zowym paluszkiem
Eliza,
dziata!

— Daj¢ ci reke na to! z wesolym $§miechem rze-

pamigtaj aby$ wtedy inaczej nie powie-

kta Flaminia podajac j¢j drobna raczke, niech tylko
jezeli nie mnie samej, to przez ciebie o tem mi po-
wie!

— Przyjmuj¢ posrednictwo i bior¢ ci¢ za stowo!
zawotata z ukryta radoscig Eliza.

W tej
ruch, z ktérego mozna bylo wnosié,

chwili stycha¢ bylo w saloniku pewien
ze staruszka
zabiera si¢ do odejscia. Flaminia pospieszyta. W sa-
m¢éj rzeczy, w salonie wstata juz byta pani Palczew-
ska z kanapy, a pan Salezy jak modgt podtrzymywat
staruszke, chociaz widocznie sit mu do tego brako-
wato. Nadszedt stuzacy, mimo to odprowadzit pan
Salezy wlasnorgcznie staruszke az do schodéw, po-
zegnal si¢ z Flaminig a sam za pomoca pani Apolo-
nii powrdécil spiesznie, aby si¢ do kapieli zebraé.
Nadeszta bowiem juz byla wyznaczona dla niego
godzina.

Eliza za$ wrocita na balkon. W innych dniach
zazwyczaj w takiej godzinie, gdy ojciec szedt do ka-
pieli, towarzyszyta Flaminii. Dzisiaj postanowila
w domu zosta¢. Jakie$ niewyrazne przeczucie ka-
zato jej tak uczyni¢. Widziata przed chwila swe-
go nieznajomego bohatera na gondoli przed domem:
widziala z jakiem niezwyczajnem zachwyceniem pa-
trzal na balkon, jak widocznie powroli kazal gondo-
lierom ptynaé, a potem z po za zakrgtu kanatlu je-
szcze raz cofnat si¢ w gondoli aby ostatnie na bal-
kon rzuci¢ spojrzenie! Zdawato si¢ Elizie, ze w za-
chowaniu si¢ nieznajomego widziata dzisiaj wigkszy
nizeli zwykle niepokdj. Spojrzenia jego byty namie-
tniejsze, ruchy pelne niecierpliwosci.
wstawat z lawki,,gondoU jakby do balkonu chciat

wprost dosta¢ si¢ przez wodg...

Kilka razy

Wszystko to stangto teraz zywo przed oczyma Eli-
zy. By¢ moze, ze zywa jej wyobraznia dodala je-
szcze co$ do tego,
0czy...

co rzeczywiscie widziaty j¢j

Sprawilo to j¢j niezwykle wzruszenie. Uczula

niepokdj w sercu jakby czego$ oczekiwata. Wyszla
na balkon i usiadla. Byta sama, rodzice zeszli na
dot do tazienek. Oparta si¢ o marmurowa balu-
strad¢ 1 niespokojnem okiem powiodla po szmarag-
dowem zwierciadle morskiej wody...

Miedzy woda a nig przesuwaty si¢ pickne urocze
obrazy. Obrazy te byly podwdjne. W jednych by-
ta sama bohaterkag w drugich pierwsze miejsce zaj-
mowal Maryan. Obok siebie widziala nieznajome-
Flaminiag. Podwdjnem napawata
Gdyby Maryan zostal me¢zem Fla-

ktory w wyobrazni

go, obok brata,
si¢ szczgSciem.
minii a ona zong nieznajomego,
jej zajmowatl §wietne w towarzystwie stanowisko...
jakby to dobrze byto i §wietnie!... Byla pewna pra-
wie, ze Maryan nie mogtby lepszej zony dla siebie
znalez¢... wszystko skupiato si¢ tutaj dla jego szcze-
$cia... i szczescia wszystkich! Flaminia przy bliz-
sze*n poznaniu musiglaby si¢ i najwybredniejszemu
podobaé, mogtaby kazdego ol$ni¢ i oczarowaé, a to
co po za niag w pewnej niedaleki¢j perspektywie by-
to, miato tyle pongty rzeczywisté¢j! Flaminia mogla
by¢ partya bardzo $wietna!...

Niemniej téz obiecywal tajemniczy nieznajomy.
Wida¢ to byto po nim. Byt moze troch¢ za roman-
tyczny jak na czlowieka owej kosmopolitycznej sfe-
ry, do ktoérej pewne tytuty przystep daja, ale z dru-
giej strony trzeba bylo z tego wiele odtraci¢ na
karb zwyczajow i obyczajow narodowych!...

Tak marzyta Eliza opart? na marmurowej balustra-
a w takiem miejscu jak Wenecya,
w ow¢j Swiatyni marzen 1 mitoSci, wolno bylo tak
marzy¢ kobiecie pigknej i mtodej... Juz sam ten nie-
zwyktly, czarodziejski widok zaprasza do takich ma-
gtadka szyba wod morskich, z ktérych

dzie balkonu,

rzen, ta
w dalszej perspektywie wyrastaja kos$ciotly i patace,
te marmury i posagi i ten ustawiczny ruch $piewa-



jacych gondolierow... wszystko to wprawia zmysly
w jaki$§ niezwyktly, niepowszedni ustrdj!...

W takim nastroju byla wtej chwili Eliza, gdy
nagle po marmurowych schodach ustyszala stapa-
nie... Echo tych krokéw odbito si¢ oj¢j serce...
przychylita si¢ z balkonu ku salonikowi... kroki zbli-
zaly si¢ wyraznie.

— Czyzby to moglo by¢? zapytata siebie, czyzby
zblizat si¢ koniec téj cichej, niemej mitosci... czyzby
mial dzisiaj stanaé¢ przede mna... z wyznaniem?

Uczula rumieniec na twarzy.

— Cé6z ma w takim razie powiedzie¢? pytata za-
raz sama siebie, jakze si¢ zachowac? Przeciez trze-
baby wprzéody co$ blizej o nim si¢ dowiedziec...
Ktéz on jest? Jakze z nim mowic?...

Przycisnela reka bijace serce, bo serce wtéj chwi-
li méwilo j¢j co$ bardzo rozkosznego!...

Nagle wzdrygneta si¢, w t¢j chwili otworzyly si¢
drzwi. Do pokoju weszta, Kameryera.

Mtoda Wenecyanka miata na twarzy u$miech ja-
ki$ zagadkowy a w r¢ku, karte wizytowa.

— Hrabia pyta sig¢, rzekta do Elizy, czy moze pa-
ni stuzy¢.

Eliza zarumienita si¢ 1 wyrwata z reki stuzacéj
kartg.

Na karcie stalo: Coufe Stella’.

Odetchnetla catg piersia.

— Prosi¢! odpowiedziata drzacym od wzruszenia
glosem.

Stuzaca wyszta a za chwile ustyszata na marmu-
rowej posadzce tuz w7 przedpokoju kroki goscia.

Rzucita okiem szybko Miata

dzisiaj nowy kostium na sobie, w ktérym bylo jej

do zwierciadla.
do twarzy. Podzickowata w duchu modniarce za
tak udatny stréj, ktéremu w niematej czgsci przy-
pisywata dzisiejsze swoje powodzenie...

Otworzyty si¢ drzwi a przed nig stanat dawny j¢j
nieznajomy a dzisiaj, hrabia Stella!
(. c.n)

HWIENCZA

znakomitej fortcpianistki.

Brawo! brawo! Wieniczystawo!
Ple¢my wience z r6z?
Wiekiem dzieci¢,— w tondéw §wiecie

Ty$ krolowa juz!

Ej! orlico, ty$ Zrenica
W ten dosiggta $wiat,
Kedy ros$nie— w wiecznej wio$nie

Sztuki cudny kwiat.

Z pod twej reki, rzewne dzwieki
Tak czaruja stuch!
Snim o niebie— snaé przez ciebie,

Gra Szopena duch.

Mistrz co z ludu—petne cudu
Zdroje natchnien brat,

Bitby Tobie—w re¢ce obie,
Gdyby z grobu wstat.

Brawo, brawo! Wienczystawo
Dzielnie w pracy trwaj,
Pokaz dziecig— w sztuki $wiecie

Czem jest polski kraj!
S.Z T
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KONSTANTYNOPOL

a ¢chem ich byly owe straszne stowa wydobywaja-
ce si¢ z duszy zrozpaczon¢j w stanowczych chwi-

lach... Wtedy, na skinienie, miecze godzily w ska-

Wyjatki zdzieta pod tymze tytutem przez Edmonda de Amicis), 'zanca 1 krew obryzgiwala kobierzec i marmur.

PRZEZ

Joanne¢ Uelejowska.

(Dokoniczenie).

Wielki ten nieregularny dziedziniec stanowi!
jakby ogromny salon pod golem niebem, otoczony
picknemi gmachami i kopulami srebrzonemi i zlo-
coneini, zasiany kepami picknych drzew 1 prze-
rznigty dwiema alejami, wysadzonemi olbrzymiemi
cyprysami. Dokota ciggneta si¢ $liczna galerya,
wspierajaca si¢ na delikatnej kolumnadzie z biatego
marmuru, i nakryta wystajacym dachem. Na lewo
znajdowata si¢ sala posiedzen Dywanu a nad nia
blyszczaca koputa; nieco dalé¢j sala w ktorej mie-
waly miejsca uroczyste przyjgcia. Przez ten dzie-
dziniec przechodzili przyjmowani przez suttana am-
basadorowie.

Sala posiedzen Dywanu przechowata si¢ dosko-
nale, jest prawie niezmieniong od czasu gdy wieika
rada Panstwa w niej zasiadala. Jest to wielka sa-
la sklepiona, o$wietlona z géory matemi maurytan-
skiemi oknami, wylozona marmurem zdobnym
w ztote arabeski; zadnych tu nie byto sprzetéw procz
sofy (dywanu) na ktorej zasiadali czlonkowie Rady.
Po nad siedzeniem W. Wezyra, jest male okienko
zamknigte zlocona drewniang krata, po za ktdérém
siadat Soliman Wielki a po nim inni Padyszahowie,
aby niewidzialni stucha¢ lub kaza¢ wierzy¢ ze stu
chaja obrad. Tajemne przejScie prowadzilo z apar-
tamentéw cesarskich do tego ukrytego gabinetu.
W t¢j sali, pig¢ razy na tydzien zasiadata wielka
rada ministrow pod prezydencya wielkiego wezyra.
Wielki wezyr zasiadal wprost drzwi wchodowych;
obok niego tak zwany wezyr kopuly; dalej kapudan
pasza, admirat; dwoch wielkich sedziow
Anatolii 1 Rumelii, oraz przedstawiciele magistra-

tur prowincyonalnych Azyi i Europy. Z jednej

wielki

strony siedzieli zawiadujacy skarbami panstwa,
z drugiej niszyandii przykltadajacy na postanowie-
niach piecze¢¢ sultana. Daléj po obu stronach sie-
dzieli szeregiem ulemowie i szambelani a w rogach
sali czauszowie wreczyciele rozkazow, wykonawcy
wyrokdéw, wprawni w pojmowanie kazdego skinienia
lub
byly zimne i niewzruszone, siedzieli z zakrzyzowa-

nemi, ukrytemi w szerokich

spojrzenia. A twarze wszystkich tych ludzi

rekawach rekami,
Niepewne, od sklepienia padajace $wiatlo, rzucalo
zlotawy cien na biale turbany, powazne oblicza,
dlugie brody, drogocenne futra i potyskujace reko-
jescie puginatow. Z pierwszego wejrzenia ta Rada
Panstwa wydawata si¢ jakby martwa grupa posa-
gbéw ustrojonych i pomalowanych. Maty rozestane
na posadzce tlumity odglos krokéw os6b wchodza-
cych i wychodzacych; powietrze nasycone byto wo-
nig zapachnionych futer; na marmurowych $cianach
odbijata si¢ zielono§¢ drzew zdobiacych dziedziniec;
$piew ptakow obijat si¢ o ztocone sklepienie. Pig-
kném i wdzigczném bylo cate otoczenie
tego trybunatu.

strasznego
Gtosy odzywaly si¢ z kolei, ciche
i monotonne jak szmer strumyka, i ani ten kto
oskarzal ani bronigcy si¢ i uniewinniajacy, ktory
stal na $rodku sali, nie mégl widzie¢ z jakich ust
wychodzily. Sto bystrych oczu wpatrywato si¢ ba-

dawczo w jednag twarz; spojrzenia byly wyuczone,

Agowie spahdow 1 janczaréw padali pod ciosami
sztyletow, gubernatorowie i kajmakani konali za-
duszeni. W par¢ minut potem, martwe zwloki le-
zaty w cieniu platanow, przykryte zieloném su-
knem, zamyto krew, kaci wrdcili na swoje miejsca
i Rada prowadzila najspokojnié¢j dalsze obrady. Ale
i straszni ci s¢dziowie drzeli z kolei, gdy Murad IV
lub Selim II, niezadowolaieni z Dywanu, wsciekta
dtoniag uderzali w zlocong krate swego ukrycia.
Wtedy, po dtugiem milczeniu, podczas ktérego po-
rozumiewali si¢ przerazonym wzrokiem, prowadzili
dal¢j narady zawsze réwnie uroczystym glosem
i z rdwnie nieruchoma twarza, ale zlodowaciate rgce
dlugo drzaty w szerokich r¢kawach,'a dusze polecaty
si¢ Bogu.

W glgbi tego drugiego dziedzinca, byta trzecia
brama wsparta na marmurowych kolumnach i po-
kryta wypuklym dachem; przed ta brama w dnie
i w nocy stata gromada biatych eunuchow i batalion
zolnierzy uzbrojonych w patasze i puginaty.

To stynna brama Bab-Seadet czyli brama Pomy-
Slnosci prowadzaca na trzeci dziedziniec; przez czte-
ry wieki blizko, brama ta zamknigta byla dla wszy-
stkich

w imieniu jakiego$ krola lub narodu.

chrzeécian, z wyjatkiem przybywajacych
Jest to owa
tajemnicza brama do ktérej pukalo daremnie tylu
moznych i stawnych podroznikow; z ktéréj wyszto
i rozgtosito si¢ po $wiecie tyle picknych i smutnych
legend, tyle pogtosek o taj mnicach mitosci'i krwa-
wych dramatach; uroczysta brama przybytku kréla
krolow, ktorej nazwe lud wymawiat z tajonym dre-
szczem przerazenia, jako zamykajacej czarodziej-
skie koto, ktora gdyby $mial przekroczyé profan
jaki, skamienialby na miejscu lub tez ujrzalby
rzeczy ktéorych mowa ludzka wyrazi¢ ani opisac
nie jest w stanie; brama przed ktorg dzi$ jeszcze
podréznik choéby najzimniejszy i wcale nie zaleca-
jacy si¢ zywa wyobraznia, zatrzymuje si¢ z pewnem
wahaniem i patrzy z ostupieniem na cien swego ka-
pelusza odbijajacy si¢ na roztwartych drzwiach.

A jednak wzburzone fale buntow wojskowych nie
zatrzymaly si¢ przed ta uSwigcong bramg, a nawet
mozna powiedzie¢, ze ta czg$§¢ dziedzinca zawarta
migdzy sala posiedzen Dywanu a brama Seadet,
jest wlasnie miejscem w ktorém rozwscieczeni bun-
townicy dopuszczali si¢ najokrutniejszych
Wielki rzadzit
ostrzem miecza i miecz tez narzucal mu swe pra-

i naj-
krwawszych  czynow. wladzca
wa; despotyzm bronit przystepu do wielkiego sera-

ju i despotyzm téz gwalcil jego progi. I wtedy
mozna si¢ bylo przekona¢, na jak to kruchej podsta-
wie opieral si¢ grozny kolos, gdy ostrze bagnetow
przestawalo go otacza¢! WsSréd nocy, zbrojne
hordy janczaréw i spahdw, z ptonacemi gltowniami
w reku, wyltamywaty toporami bramy pierwszego
i drugiego dziedzinca, i wpadali tu z zatknigtemi na
koncach pataszy podaniami, w ktorych domagano
si¢ glow wezyrow, a wrzaskliwe domagania si¢ ich
$mierci rozlegaty si¢ wérdd niedostgpnych murdw,
w $wietem schronieniu ich wielkiego wtadzcy,'
w ktérém zapanowato straszne zamieszanie i prze-
razenie. Daremnie z wysoko$ci muréw rzucano im
wory zlota i srebia; daremnie muftowie, ulemowie,
szeikowie 1 dygnitarze dworu, obtakani przerazen

niem, prosili, przektadali, pragnac rozbroi¢ rgce

stowa wazone, myS$li odgadywane z najnieznaczniej- miotane wsciekto$cia; daremnie suttanki Valid.ttpo-
szych ruchow twarzy. Wyrokow S$mierci wygla- ginjate z przerazenia, ukazywatly przez zakratowa-
szanych spokojnym glosem i stowami, po diugi¢j ne okna swe niewinne dzieci—rozhukany i zajadly
cich¢j naradzie, stuchano w grobowém milczeniu... ttum domagat si¢ swej zdobyczy, zywych ofiar, ich

a przeciez wybuchaly one niespodzianie, jak piorun, iciata, krwi i gtéw do zatknigcia na pikach. Sutta-
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nowie, wsparci o blanki muru, odwazali si¢ pokaza¢ jpicknym marmurowym portykiem, do ktérego wcho

na barykadach bramy, w posréod drzacych eunu

chow i pazidw, zbrojnych w bezuzyteczne puginatly;

targowali si¢ o kazda z osobna glowe, przyrzekali,
ptakali, btagali taski w imi¢ swej matki, synow,
proroka, chwaly panstwa i pokoju §wiata — na te
bezsilne wotania, odpowiadano wybuchem grozb
i zniewag, szalonem poruszaniem plongcych pocho-

dni i podnoszeniem pataszy. Wtedy przez brameg
Pomys$lnosci (Bab-Seadet) wychodzili po jednemu,
aby wpas¢ w rgce rozwscieczondj, krwi chciwoj ttu-
szczy, drzacy zawiadujacy skarbami, wezyrowie,
faworyci, jeneralowie, ijeden po dru-
zdeptani

eunuchowie,
gim zostawali zaragbani stu pataszami,
setkami stop. Takim sposobem Murad III wydat
Mehemeda, ulubionego swego sokolnika, ktory
w oczach jego zostal poéwiertowany; Mahomet III
Kislar-age Otmana i Gaznefera, przywoddzce biatych
eunuchéw i zniewolony byl, w obec ich trupéw, od-
da¢ pokton rozws$cieczonemu zotdactwu; Murad IV
z gloéném tkaniem wydal wielkiego swego wezyra,
Hafiza, w ktérego pier§ ugodzito i rozszarpato dwa-
nascie sztyletow. Selim III zniewolony byt wydaé
na pastwe glowy catego swego Dywanu a gdy pa-
dyszahowie wracali do swych podwoi z przeklen-
stwem na ustach, pijani bolescia i wstydem, bunto-
wnicy przebiegali ulice Stambutu, wlokac z tryum-
fem szczatki rozsiekanych trupow, ktéore okazy-
wali ttumom przy$§wiecajac dogorywajacemi pocho-
dniami.

Z bramy Bab-Seadet,
el-Selam, wychodzit drugi
wadzacy do tajemniczego schronienia ,,brata slonca."™

Byto to jakby czarnoksi¢zkie miasto, dziwny bez-
tad architektoniczny tajemniczych i przeslicznych
budowli, ukrytych w cieniu cypryséow i olbrzymich
platanow, ostaniajacych dachy swemi gal¢ziami
a swym cieniem niepojety labirynt ogrodéw peinych
najcudowniejszych kwiatow; dziedzincoéw otoczonych
portykami; uliczek przy ktéorych wznosily si¢ kioski
chinskie i pawilony; jezior otoczonych mirtowemi
drzewami, w ktorych fal zwierciadle odbijaty si¢
srebrzyste kopuly gmachow
$Swiatyn 1 klasztorow,

rownie jak z bramy Bab-
sekretny korytarz, pro-

biate meczety i mate
zbudowanych w ksztalcie
polaczonych z sobg galeryami, wspartemi na lek-
kich kolumnach. Rzezbione i malowane dachy wy-
stawatly po za portyki pokryte arabeskami, a po
malych zewngtrznych schodkach schodzilo si¢ na
tarasy otoczone picknemi balustradami. Ze wszy-
stkich stron roztaczat si¢ rozlegly widok na morze
Marmora, dwa wybrzeza Bosforu, na portina Stam-
bul. Bylo to jakby miasto kryjace si¢ w masie
zieleni, budowane powoli, bez planu, wedtug chwi-
low¢j potrzeby lub kaprysu, okazale i nietrwate jak
dekoracya teatralna, pelne skrytek i zazdro$nych
kryjowek, mogace widzie¢ wszystko a samo niewi-
dzialne; petne ludzi a wydajace si¢ zupetnie osamo-
tnione, jakby panowatl tu jeszcze pasterski i powa-
zny ustréj dawnych ksiagzat muzulmanskich. Byt
to obdz kamienny przypominajacy jeszcze, mimo
swego przepychu, szalasowe obozowisko koczujacych
niezmierzony palac zlozony ze
tchnacy

plemion Tartaryi;
stu palacow kryjacych si¢ jeden w drugim,
zarazem smutkiem i wigzieniem, powaga $wiatyni
i wiejska rozkosza; widok pelen krélewskiego prze-
pychu i barbarzynskiej prostoty, w obec ktérego
obcy przybysz zadawal sobie pytanie: w jakim wie-
ku zyje i do jakiego dostal si¢ $wiata. Byto to
serce seraju, do ktorego dochodzily wszystkie zyty
monarchii i zkad rozchodzity si¢ arterye catego
panstwa.

Pierwszy gmach od wejscia, miescit w sobie salg
istniejaca dotad i ktéra wolno zwiedzaé.
otoczony

tronowa,
Jest to niewielki czworokatny budynek,

dzi si¢ przez bogata bramg¢ po bokach ktdérej znaj-
duja si¢ dwie pigkne fontanny. Sale¢ pokrywa skle-
pienie ozdobione bogatemi zloconemi arabeskami,
$ciany pokryte marmurem i porcelang; w S$rodku
wznosi si¢ marmurowa fontanna; $§wiatlo wchodzi
przez wysokie okna z kolorowemi szybami; w gl¢bi
stoi tron w ksztatcie wielkiego loza, pokryty balda-
chinem z perlowa frendzla, wsparty na czterech
miedzianych ztoconych kolumnach, zdobnych ara-
beskami i drogiemi kamieniami. Ponad baldachi-
nem wznosza si¢ cztery kule zlote z czterema pol-
ksiezycami, od ktorych spuszczaja si¢ konskie ogo-
aY¥>godto wojennej potegi Padyszaha. Tu wielki
wtadzca dawal uroczyste przyjecia, w obec catego
swego dworu; sktadano u stép jego zabitych
biaci lub synowcow, aby ubezpieczy¢ jego panowanie
przeciw spiskom i zdradom.

lak zgingto dziewigtnastu braci Mahometa III.
Postyszawszy w wigzieniu wystrzaly armatnie zwia-
stujace Azyi i Europie $mier¢ ich ojca. zrozumieli

tu

zeone zarazem Smier¢ ich zapowiadaja. Jakoz
niemi serajowi nagromadzili martwe ich zwloki
u stop tronu; a byli tam przedstawiciele ro6znych

wiekow, poczawszy od lat dziecinnych az do wieku
dojrzatego; jasne gtowki dzieci, spoczywaty na pier-
siach mtodziencow, siwe gltowy starcow, przygnia-
Ilez to razy wspania-
krwia byty zbry-

taty stopy mtodszych braci.
te ztote i porcelanowe arabeski
zgane w tych salach, w ktérych strasznym wybucha-
li gniewem Selim II, Murad IV, Achmet I, i Ibra-
him, przypatrujacy si¢ z tryumfem rozpaczliwym
m¢kom konania. Iluz to zamordowano tu wezyrow,
przez roztrzaskanie im gléw o marmur fontanny!
ile tarzalo si¢ glow gubernatoréw, przywiezionych
z Syryi i Egiptu przez zawieszenie u siodel agow.
Wchodzacy tu zjakim§ zarzutem w sumieniu, od-
wracali si¢ na progu aby ostatniem spojrzeniem po-
zegna¢ pigckne niebo i zielone wzgoérza Azyi, a kto
wychodziliScato pozdrawial stonce z uczuciem cho-
rego powracajacego do zdrowia.

Wyszedtszy z sali tronowej, przechodzi si¢ przez
ogrody i mate dziedzifnce otoczone niewielkiemi bu-
dowlami o tukach maurytanskich, wspierajacych si¢
na lekki6j marmurowej kolumnadzie. Tu byto kol-
legium paziow, w ktéorem przygotowywali si¢ do
zajgcia wysokich stanowisk, na dworze i w pan-
stwie. Wérdd tych budowli wznosit si¢ szereg pig-
knych saracenskich kioskow, z otwartymi perysty-
lami, w ktérych pomieszczona byta biblioteka. Nie
daleko biblioteki wznosil si¢ pawilon skarbca ce-
sarskiego, w ktorym mieS$city si¢ niezliczone bogac-
twa, skltadajace si¢ po wigkszej czeéci z drogocen-
nych broni, zdobytych lub ofiarowanych suttanom,
lub t6z ztozonych przez nich samych na wieczng
Mahmud II ktéry byt zdolnym bardzo
kaligrafem i chetnie si¢ z tego chelpil, ztozyt tu
swoj katamarz ztoty, wysadzany brylantami. Obe-
cnie znaczna cz¢$¢ tych skarboéw, zamieniona na
monete, przeszta do skarbu publicznego. Ale za
$wietnych czas6w monarchii, w pawilonie blyszcza-
ly damascenskie szable, ktorych rekojescie cate po-
kryte byly pertami i drogiemi kamieniami; ogromne
pistolety na kolbie ktorych bylo osadzonych po
dwiescie dyamentow; puginaty ktéorych oprawa wy-
nosita warto§¢ rocznego dochodu jakiejs azyatyckiej
prowincyi; szczero srebrne maczugi, oprawne wje-
dna sztuke¢ zloconego krysztalu, rznigtego wregu-
larne $cianki. W pos$réd broni I$nity niezrowna-
nym ogniem =zapinki z drogich kamieni Murada
i Mahometa; puhary agatowe, czary wydrazone z je-
dnej sztuki turkusu; naszyjniki brylantowe; pasy
haftowane pertami, siodta pokryte ztotem, kobierce
I$niace od drogich kamieni — od blasku tych bo-

pamiatke.

gactw cata sala zdawata si¢ w ogniu, ol$niewajac
i rozum i oczy.

W poblizu pawilonu skarbca; stoi po dzi$ dzien
w pos$réd samotnego ogrodu, stynna owa klatka na
ptaki, w ktorej, od czasu Mahometa IV zamykane
ksigzat krwi budzacych nieufno$§¢ w Padyszahu.
Pozostawali tam, jakby zagrzebani zywcem, ocze-
kujac chwili w ktérej okrzyk janczaré6w wyniesie
lub t6z przybycia kata majacego wy-
Jest to budynek w ksztalcie ma-
oswie-

ich na tron,
drze¢ im zycie.
tej Swiatyni, o grubych murach, bez okien,
tlony z gory i zamkni¢ty matemi zelaznemi drzwia-
mi, ktore jeszcze zapierano wielkim kamieniem. To
zamknigty byt niedawno Abdul-Azis, na krotki
przeciag czasu jaki uptynat miedzy jego uwigzie-
niem a $miercig. Tu skonczyl straszna i1 ne¢dzna
$miercig Ibrahim, 6w Kaligula Otomandw, i widmo
JOoO pieiwsze staje w umysle obcego podréznika
zwiedzajacego t¢ nekropole zyjacych. Agowie woj-
skowi porwali go z tronu ijak pierwszego lepszego
ne¢dznika, wtracili do wigzienia, w ktéorém zostat
zamkniety z dwiema ulubionemi swemi odaliskami.
I o gwaltownych wybuchach rozpaczy, poddat si¢
swemu losowi. ,, Tak bylo napisane na mojém czo-
le, rzekt; taki byt wyrok Boga." Z tak rozleglego
panstwa i niezliczonego haremu, w ktorym szalal
i dokazywat przez lat dziewi¢é, pozostalo mu tylko
wigzienie, dwie niewolnice i Koran, ale byt przeko-
nany ze zyciu jego nie grozi niebezpieczenstwo,
i zyl spokojny tudzac si¢ jeszcze nadzieja, ze stron-
nicy jego z kawiarni i koszar Stambutlu, zdotlaja
Zapomnial o téj sentencyi
zabi¢ jednego"

powrdci¢ go na tron.
Koranu: ,jezli jest dwoch kalifow,
0 ktorej dobrze pamigtal mufty zapytany przez
W ostatni dzien zycia, siedziat
swego grobu, czytajac Koran;

agow 1 wezyrow.

na macie w kacie
przed nim staly dwie jego niewolnice, z zakrzyzo-
wanemi na piersiach rgkami. Mial na sobie czarny
kaftan, w pasie opasany byl poszarpanym szalem;
na glowe wlozyt czerwona welniana czapeczkg.
Blady promien stonca spuszczajacy si¢ od sklepie-
nia, o$wietlat, wychudta, zzd6tkla jak wosk, ale spo-
kojng twarz jego. Wtem =zerwal si¢ ustyszawszy
jaki$ szmer, drzwi si¢ otworzyly, grupa strasznych
postaci stanc¢ta na progu. Zrozumial co to znaczy.
Podnidst oczy na zakratowana trybun¢ umieszczong
wysoko przy jedndj ze $cian i widziatl przez kraty
niewzruszone twarze agdw, muftycb i wezyrow, na
ktérych wypisany byl jego wyrok. Ogarngto go
przerazenie i thum btagalnych stow wydart mu si¢
miejcie litos§¢ nade mng! wolal; miejcie li-
Darujcie mi zycie!
niech

Z ust:
Uo$¢ nad waszym Padyszahem!
Ktory z was jadl mdj chleb, w Imi¢ Boga!
stanie w mej obronie... Ty, mufty Abdulrahimie,
zastanow si¢ nad tdm co chcesz uczyni¢. Ach! jak-
ze ludzie sa $lepi i bezrozumni! Teraz ci powiem:
Yussuf pasza doradzal mi uparcie abym ci¢ ska-
zal na $mier¢ jako zdrajce, ja nie chciatem go ushu-
chaé, a ty dzi$ chcesz mojej §mierci!... Czytaj Koran!
stowo Boze, potepiajace
zostaw mi zy-

jak ja go czytam, czytaj
niewdzigcznych 1 niesprawiedliwych;
cie Abdul-rahimie; zycie!l..." Drzacy kat
wznidst oczy ku trybunie, ale gtos oschty, wycho-
dzacy z grona tych nieruchomych jak widma posta-
ci, wyrzekt: ,Kara Ali, speln twoja powinnosé!"
Kat polozyl dlonie na ramionach Ibrahima; ten
krzyknat rozpaczliwie i schronit si¢ po za dwie nie-
wolnice, ale pobiegt za nim Kara Ali i czauszowie,
odtracili kobiety i rzucili si¢ na Padyszaha. Usty-
szano upadek ciata, ztorzeczenia i bluznierstwa —
Niewielki jedwa-

zycie!

potem gluche nastato milczenie.
bny sznurek, wyprawil do wiecznosci dziewigtnaste-
go padyszaha z dynastyi Osmanlisow.

1 inne jeszcze budowle rozrucone byly wsrod gai



i ogrodow. Laznie Solimana II obejmowaty trzy-
dzie$ci dwie ogromne sale, na ktérych ozdobg skta-
datl si¢ marmur, zloto, rzezba i malowanie; byly to
o$miokatne lub okragte kioski, zakonczone kopula-
W oknach, ktorych ko-

lorowe szyby rzucaly tagodne niebieskawe lub ré-

mi i rozmaitemi dachami.

zowe $wiatto, zawieszone byty ztocone klatki ze
stowikami i papugami. W niektérych z tych kio-
skow, padyszahowie kazali czytywacé sobie Tysigc
ijedna nocy, w innych dawano mltodym ksiaz¢tom
pierwsze lekcye czytania. Nakoniec, w najtajniej-
stal przybytek relikwi,
pokoj szlachetnych szat na wzdér ztoconych sal ce-

sz0j czgscijj haremu, czyli
sarzO6w bizantynskich, i zamknig¢ty na drzwi posre-
brzane. Tu przechowywano ptaszcz Proroka, od-
krywany uroczyscie raz do roku w obec calego
dworu; jego luk zamknigty w srebrnym futerale
i czczong wysoko choragiew §$wigtych wojen owi-
nigta w czterdziesci jedwaonych pokrowcow ,kto-
r¢j sam widok o$lepilby jak grom piorunu, kazdego
niewiernego coby si¢ odwazyl spojrzdo¢ na nig.“
Tu przechowywano wszystko co tylko bylo najswiet-
szego inajdrozszego, co dynastya utrzymywata wnaj-
wigkszej tajemnicy.

Na lewo, w jednym rogu trzeciego tego dziedzin-
ca, w cieniu najwigkszych drzew, wsrdod nieustanne-
go szumu wodotryskéw 1 §wiergotu ptakoéw, wznosit
si¢ harem, stanowiacy jakby oddzielna dzielnicg¢ ce-
sarskiego miasta, i sktadajacy si¢ z wielu matych
budowli biatych, pokrytych otowianemi koputami,
ktore ocienialy drzewa pomaranczowe, a dzielily
z sobg ogrody opasane murem pokrytym bluszczem
i kaprifoliurn. W posréd tego wszystkiego wily sig
$ciezyny wyktadane jak mozajka muszlami i kamy-
kami, tworzace labirynty bez wyjscia. Tu zytla, ko-
chata, cierpiala i odnawiata si¢ nieustannie, cata
kobieca rodzina padyszaha. Byl to jakby wielki
zakon, ktorego relgiag byta rozkosz a bostwem sut-
tan. Tu byly takze apartamenta suttanskie; tu za-
mieszkiwaly cztery pierwsze faworyty wielkiego
wtadzcy, i kazda miata swoj kiosk, swoj maly dwor.
swoich wielkich urz¢dnikow, swoje attasem wystane
todzie, ztocone karety, eunuchdéw, niewolnice i swo-
je dochody pantoflowe wynoszace podatki catej pio-
wincyi. Tu zamieszkiwata suttanka matka, ze swym
niezliczonym orszakiem tak zwanych usta, podzielo-
nym na oddzialy po dwudziestu lub trzydziestu,
z ktorych kazdy oddzielna, specyalna peinil stuzbe.

Ilez to jest przywiazanych wspomnien do drzew
tych ogrodéw, do $cian tych biatych domow! Ilez to
Picknych cor Kaukazu i Archipelagu, gér Albanii
i Etyopii i1 najodleglejszych stron, muzultnanek,
chrzeécianek, poganek, zdobytych przez paszow,
kupionych przez handlarzy, ofiarowanjch przez pa-
néw. porwanych przez korsarzy, przesungly si¢ jak
Tu widdt
zycie Ibrahim 1. z glowa uwien-
czong kwiatami i z broda 1$nigca od drogich kamie-

cienie pod temi srebrzystemi koputami!

najrozpustniejsze

ni, ktéry podwyzszyt ceny niewolnic na targowi-
skach Azyi; tu szalat Murad III ojciec stu synow;
tu odprawiat rozkielznane swe orgie Selim II.

Nie sadzmy jednak ze w tym labiryncie kioskoéw
1 ogrodéw, krzyzowaly si¢ tylko miltosne intrygi
Iczcze paplaniny — polityka weciskata si¢ szparami
wszystkich drzwi 1 okien, szczelinami wszystkich
krat, i wplyw pigknych oczu oddziatywat tu réwnie
P°teznie na bieg spraw panstwowych, jak 1 w pata-
cach Zachodu,
tegowato porywy zazdroéci 1 ambicyi.

Zamkni¢te i monotonne Zzycie, po-
Te tadne
gtowki blyszczace klejnotami, z glgbi swoich won-
nych wigzien, trzgsty dworem, dywanem, serajem.

posrednictwem eunuchéw, znosily si¢ z muftym,
Wezyrami i agami janczaré6w; przez administrato-
row swych majatkéw, z ktéorymi mogly naradzad
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si¢ przez kratg¢ lub zastong, dowiadywatly si¢ o wszy-
stkiem co si¢ dziato na dworze i w stolicy; wiedzia-
ty zkad ijakie zagrazalo im niebezpieczenstwo: ja-
kich m¢zoéw Stanu miaty si¢ obawiaé i na jakich li-
czy¢ mogly, i knuty cierpliwie i wytrwale tajemne
spiski, majace obali¢ nieprzyjacidol a wynies¢ ich
Wszelkie
na dworze i w Panstwie, zapuszczaly tu swe korze-

protegowanych. stronnictwa istniejace
nie, krzewiace si¢ w sercach suttanek Valide, siostr
sultana kadin i odalisk. Tu wiedziono nieskonczo-
ne spory o wychowanie synow, matzenstwo corek,
Ka-

prysy cych pigknos$ci wyprawiaty trzydziesto tysig-

uposazenie, nastepstwo tronu, pokdj i wojng.
czne hufce janczaréw i spahow, zasciela¢ trupami
wybrzeza Dunaju a flot¢ o stu okrg¢tach aby zakrwa-
wialy wody morza Czarnego i Archipelagu. Ksig-
zeta Europy znosili si¢ z niemi przez tajemne listy
Z ich
matych raczek wychodzity firmany mianujace gu-

aby zapewni¢ powodzenie swoim poselstwom.
bernatorow prowincyj i nadajace wysokie stopnie
wojskowe. Pieszczoty Roxolany spowodowaty udu-
szenie wezyréOw Achmeta i Ibrahima; dzigki poca-
lunkom Saffie, pigknej Wenecyanki, perty i muszli
kalifatu, przez wiele lat utrzymywaly si¢ przyjazne
stosunki miedzy Porta a rzeczpospolita Wenecka.
Przez ostatnie dwadziescia lat szesnastego stulecia,
zarzadzalo panstwem siedm kadin Murada III. Pig-
kna Makheiker. pigknos¢ z ksigzyca, to kadina po-
siadajaca siedmset szali, za Ahmeda I i Mahometa
IV panowala nad dwoma morzami i dwoma $§wia-
tami. W pierwszych dziesieciu
towy XVIII Rebia

0 stu srebrnych karetach, rzadzita wszechwladnie

latach, drugiéj po-
stulecia, Gulnuz .odaliska
Dywanem.

Jakiz to musiat panowa¢ chaos wybiegow, intryg
1szpiegostwa, jaka sie¢ donoszen i plotek w tym
ciasnym zakresie, a jak ciekawa i straszng zarazem
bytaby wierna kronika tego seraju.

Zdarzato si¢ w tym malym Babilonie, ze straszne
okrzyki buntu przerazaty =zatopionych w rozko-
szach; buntownicy nie szanowali tego trzeciego dzie-
dzinca wiecéj jak dwoéch pierwszych. Zotdacy wy-
lamywali bram¢ Pomysinosci i wpadali do haremu,
Daremnie stu eunuchéw bronito puginatami prze-
kroczenia progéw kioskow: janczarowie wdzierali si¢
rozwalali

na dachy, kopuly i wpadali do salonow,

aby mtodych ksigzat wydrzé¢é z rak ich matek.
Wyciaggali suttanki Walide z kryjowek, w ktorych
szukaly schronienia, bronily si¢ uporczywie pazno-
kciami i zgbami, daremnie —padaty zaduszone sznu-
rami zdobigcemi obicia. Na widok préznych kole-
bek, sultanki z rozpaczliwym krzykiem pytaly nie-
Odpowiadalo Hm tylko
,.1dz,

dzieci¢ twe znajdziesz u stop tronu, zamordowane.*1

wolnikow, gdzie ich dzieci?
przerazajace milczenie, zdajace si¢ mowic:
Przerazeni eunuchowie wpadali do komnat zbudzo-
nych oddalonym zgietkiem faworyt sultana, zawia-
domi¢ je zeby si¢ gotowaly na $mieré, gdyz ta cze-
ka je za chwile. Trzy kadiny Selima III skazane
na uduszenie, styszaty umierajac wzajemne ostatnie

swe krzyki rozpaczy i skonczyly zaduszone przez

niemych. W kioskach tych rozlegaly si¢ przeraza-
jace krzyki strasznej zazdrosci i nienawisci, szerza-
ce w haremie niewystowiony przestrach. Matka

Mustafa utopila paznokcie w twarzy Roxolany; sul-
tanka Tarahan widziala jak nad glowa jej dzieci
kadina
wlasnemi r¢kami zadusila niewolnice

zabtysl puginal Mahometa IV, pierwsza
Achmeta [
swoja rywalke, i sama z kolei skonata u stop pady-
szaha, pod ciosami jego puginalu. A ilez to zgineg-
lo bez wiesci,
szpad,

zaduszonych, zabitych re¢kojesciami
zamordowanych przez zazdrosne rywalki!
Zastony ttumity krzyki, kwiaty przystaniaty krew:

dwa cienie przesungly si¢ przez labirynt ciemnych

uliczek, niosgc co$ czarnego, i tylko straz na wiezy-
cach nad brzegami morza Marmora styszata odgtos
jatiego$§ cigzaru rzuconego w wodg; a rano harem
budzit si¢ wonny i rozkoszny jak zwykle, nie spo-
strzegajac nawet ze jeden z tysiagca jego apartamen-
tow stanagt pustkami.
Oprocz wymienionych, Stary Seraj obejmowat
jeszcze niezliczona liczbe patacy i kioskow, jedne
zachowaty Od

lat trzydziestu przeszto stoion opuszczony na samot-

si¢j dotad, inne rozsypuja w gruzy.

nem wzgdrzu, patrzac na niego mozna powtorzyc
stowa perskiego poety, ktore powiedziat Mahomet
Zdobywca gdy wstepowal w progi opustoszatego pa-
tacu cesarzow Wschodu: ,,Pajak snuje swe pajecze
sieci w komnatach krolow, a pod wspaniatemi skle-
krzyk

pieniami Erasiabu

kruka *1

rozlega si¢ ztowrogi

Dolma-Bagtcze.

Ze Starego Seraju, przejdzmy do nowego patacu
suttanow, zwanego Dolma-Bagtcze, roztaczajacego
si¢ od Szczytu Serajowego do ujs¢ morza Czarnego.
Tylko ptynac kaikiero,

mozna objaé spojrzeniem

jego catos¢. Fasada rozciagajaca si¢ na blizko pot-
milowej przestrzeni (mili wtoskiéj) zwrdcona jest ku
Azyi, z bardzo daleka odbija biata od modrych fal
morza i ciemnej zieleni przybrzeznych wzgoérz. W ta-
$ciwie mowigc nie jest to patac, ale jedyny w swoim
rodzaju utwor architektoniczny, w ktéorym mieszaja
si¢ wszystkie style, arabski, ture-
cki,
obok wspanialo$ci przewyzszajacej wszystkie euro-

grecki, gotycki,

romanski 1 odrodzenia. Laczy on w sobie
pejskie patace krolewskie, prawie kobiecy wdzigk
krolewskich rezydencyj Sewilli i Grenady. To nie
,patacd ale racz¢j ,,miasto cesarskie'ljak cesarza
chinskiego, a ksztalty jego i rozleglo$§¢ kaza wnosié
ze chyba nie jeden, ale zdziesigciu monarchow'w nim
przemieszkuje.

Od strony Bosforu przedstawia si¢ szereg fasad
jakby teatréw lub $wiatyn, przeciagzonych ozdobami;
przypominaja one owe bajeczne pagody indyjskie,
nuzace wzrok mnadmiarem pigknosci. Dlugie az
w morzu kapigce si¢ schody marmurowe, prowadza
od bram patacu na wybrzeze. Wszystko tu jest
takie biate, §wieze, nowe, jakby dopiero skonczone.
Oko artysty mogloby tu wykaza¢ tysiace blgdow
przeciw harmonii i smakowi, ale calo$¢ tej niezmie-
rzonej masy, pierwsze spojrzenie na t¢ grupe pata-
cow bialych jak $nieg, wykonczonych jak oprawa
klejnotéw, uwienczonych =zielenia, cudnie odbijaja-
cych si¢ w falach morskich, pozostawia niezatarte
wrazenie tajemniczo$ci 1 mitosci, kazace zapomnicé
o wzgoérzu Starego Seraju.
przepychowi fasady.

Whnetrze odpowiada
Obejmuje ono dhugie sale kto-
rych freski przedstawiaja zyweini kolorami najfan-
tastyczniejsze pomysty. Drzwi cedrowe lub maho-
niowe, zdobne zloceniami i prze$liczng rzezba, wy-
chodza na niezliczong ilo$¢ korytarzy tagodnem
oswietlonych $wiattem, z ktérych wchodzi si¢ do in-
nych salonéw, os$wietlonych purpurowo przez kopu-
ly z czerwonego krysztatu, oraz do tazni ktére zda-
ja si¢ jakby wykute z jedn§j sztuki marmuru z Pa-
ros. Szczesliwey ktorzy mogli je widzi¢é, powiada-
ja ze ztamtad wychodzi si¢ na nadpowietrzne tara-
sy, zawieszone po nad tajemniczemi ogrodami i ga-
jami z cyprysow i roz, z ktorych mozna dojrzo¢ bie-
kit nieba, przez dtugi szereg maurytanskich porty-
Okna, galerye, kioski,

zapelnione jest prawie kwiatami;

kow. tarasy, wszystko to
wszedzie pelno
fontan z ktéorych wytryskujaca woda opada dro-
bniutkim deszczem na kwiaty i marmury; wszedzie
otwiera si¢ przepyszny widok na Bosfor, ktorego

ozywcze powietrze, roztacza rozkoszny chtéd w naj-



tajniejszych nawet schronieniach olbrzymiego pa-
lacu.
Od strony Funduklu,

ma przecigzona ozdobami,

wznosi si¢ pomnikowo bra-
ktéra zazwyczaj wyje-
zdzaja wudajacy si¢ na miasto sultani. Poniewaz
zdarzalo si¢ niekiedy, skutkiem zmowy i intryg pa-
lacowych, ze czas jakiS ukrywano czy to naturalnag
czy gwaltowna Smieré sultana, zatem weszlo w zwy-
czaj ze dla przekonania wiernych swoich poddanych
0 swSm zdrowiui zyciu, sultani, co piatek, wyjezdza-
ja do meczetu.

Obecnie taki wyjazd padyszaha nie przedstawia
nic uroczystego. P06l godziny pierwej dwie kompa-
nie wojska staja szeregiem po obu stronach drogi
jaka ma przejezdza¢ sultan, pewna liczba powozéw
w ktorych siedza tureccy dygnitarze lub damy cudzo-
ziemKki, i mniejszy lub wiekszy tlum najroznorodniej-
szej publiczno$ci.

»,Widzialem taki
dul-Azis’a, méwi pan de Amici, a wtedy to wilasnie
zaczely obiegaé¢ coraz glos$niejsze pogloski o jego
dziwactwach. Lud moéwil: ,,Mah-
mud laknal krwi, Abdul-Mezzid kobiet, Abdul-Azis

laknie zlota.“

wyjazd i powrét do patacu Ab-

szalenstwach i

Rozwialy si¢ juz wielkie nadzieje
pokladane w nim gdy jako naste¢pca tronu zabijal
wolu uderzeniem piesci, méwiac: ,,Tak zabije¢ bar-
do
1surowego zycia, jaka objawial w pierwszych po.

barzynstwo." Okazywana daznos$¢é prostego

czatkach swego panowania, kochajac, jak méwiono,
jedna tylko kobiet¢ i ograniczajac bezprzykladnie
ogromne wydatki serajowe — przeszly w dziedzing
wspomnien.
ki oddajac sie
calkiem swoim fantazyom i zachciewkom. Codzien-

Zaniedbal nauke¢ prawodawstwa, sztu-
wojennej i literatury europejskiej,

nie moéwiono o jakim$ szalonym wybuchu gniewu
przeciw ministrowi skarbu, ktoéry nie chcial czy nie
mogt da¢ mu tyle zlota ile zadal. Jezli tylko mi-
nister odwazyl sie zrobi¢ mu najlzejsza uwage, ci-
skal na glowe jego pierwszy lepszy bedacy pod re-
ka przedmiot, wypowiadajac przytem jednym tchem
starozytng formule cesarskiej przysiegi. ,Na Boga
Stworzyciela nieba i ziemi, na Proroka Mahometa,
na siedm waryantéw Koranu, na dusze mego dzia-
da i mego ojca, na moja szpade¢, przysiegam: iz jezli
nie przyniesiesz mi pieniedzy, kaze¢ zatknaé twoja
glowe na szczycie najwyzszego minaretu Stambu-
lu." I badZ co badz zadanie jego musialo by¢ spel-
nione, a wydarte tym sposobem pieniadze, juz to
zgarnial i chowal zazdros$nie, jak najpospolitszy
skapiec, juz to rzucal pelnemi garSciami na najnie-
dorzeczniejsze kaprysy. Juz to ogarniala go mania
Iwoéw, juz znéw tygrysow i kazal zakupywaé ich
w Afryce i w Iudyach. W pare¢ dni potem, rozlegal
si¢ w palacu krzyk pieciuset papug, jedne powta-
rzajacych slowa. PotSm nastalo upodobanie w kare-
tach i w fortepianach, ktérych jednak nie pozwalal
stawiaé¢ i gra¢ inaczej jak ustawiajac je na plecach
czterech niewolnikéw. Dalej mania walk kogutéw,
ktérym przyklaskiwal z najwi¢ekszym zapalem isam
zawieszal medal na szyi zwyciezcy a zwyciezonych
skazywal na wygnanie na druga stron¢ Bosforu;
dalej znéow opanowala go namie¢tnos$é do gry, upo-
dobanie w kioskach i obrazach — zdawalo si¢ Ze na
Ale

nic nie zdolalo zadowolni¢ biednego padyszaha; ze

sultanskim dworze, wracaja czasy Ibrahima I.

Smiertelnych nudéw przechodzil do dreczacego nie-
pokoju; byl smutny i porywezy, zdawaloby si¢ iz
przeczuwal smutny swo6j koniec. Niekiedy zdawalo
mu sie Ze umrze z otrucia, i przez pewien czas, nie
dowierzajac nikomu, jadal tylke twarde jaja; to
znéw ogarniala go obawa pozaru, i kazal wynosié
ze swego mieszkania wszelkie meble i przedmioty
drewniane, nawet ramy od luster. Jednak pomimo

tych szalenstw, zachowal sile woli, umial zniewolié
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wszystkich swych dostojnikow do $lepego postu-
Jedna

wplyw miala nad nim, a byla

szenstwa; najodwazniejsi drzeli przed nim.
tylko matka wielki
to kobieta prézna i despotyczna; w pierwszych la-
tach jego panowania, kazala wyklada¢ drogiemi
kobiercami ulice ktéoremi syn jej mial przejezdzaé
do meczetu, a na drugi dzien darowywala je niewol-
nikom ktorzy je zdejmowali.

Caly Stambul

gowanych jeszcze przez tysigczne powtarzajace je

mowil o jego dziwactwach, spote-

usta, i moze wtenczas juz zaczal kielkowadé spisek
Jak
wierza muzulmanie, upadek jego byl juz zapisany,

ktéry we dwa lata pézniej stracil go z tronu.

a z nim i wyrok wydany nastepnie o nim i o jego

panowaniu, niewiele si¢ rézniacy od sadéw wyda-
nych o wszystkich niemal ostatnich sultanach.
Popychani ku cywilizacyi

europejskioj, powierz-

chowna wprawdzie ale liberalna edukacya, ksiazeta
cesarscy w zapale pierwszej mlodosci, Zadni nowo-
Sci i stawy, zanim wstapia na tron, ukladaja sobie

wielkie plany zbawiennych reform, i maja silne

i szczere postanowienie, oddaé¢ sie calkiem temu
wielkiemu dzielu i po§wieci¢ Zycie powaznej pracy,
walkom i trudom; ale po kilku latach panowania,
widzac bezuzyteczno$¢ najlepszych usilowan, zraze-
ni tysiacznemi przeszkodami jakie im stawiaja tra-
dycye i zadawnione nalogi, oraz nieustanna walka
i z rzeczami i z ludZzmi, przerazeni wielkoS$cia zada-
dokladnie,

w mozliwos$¢ spelnienia go, leniwieja, w rozkoszach

nia, ktoroj nie obliczyli traca ufnosé
szukaja, szczeScia jakie miala im daé chwala, i za-
topieni w zmyslowom rozkielznaniu, tracg nawet
pamieé o wielkich swoich planach i poczucie wla-
snego I dta tego to wstapienie

tron kazdego nowego sultana, zapowiada nowa ere¢

ponizenia. na

pomySslnoSci, ktéra nigdy si¢ nie urzeczywistnia.

KORESPONDENCYA ZAGRANICZNA.

Londyn 12 Lutego.

Niepewny rezultat wojny afganskiej. Powrét do cet

protekcyjnych. Bezrobocia. Stowarzyszenie tramps’ow.
Zmniejszenie si¢
ijej skutki.

tesknota do

Cyganie. Zamierzona reforma praw.

bogactwa narodowego. Plama na stoficu
Sktadka na mieszkancow wyspy Pitkairu; icb
skat. dla

zapobiezenia pijanstwu.

swoich jatowych

Srodki

Zycie publiczno lorda Beaconsfield.
blikanskie.

Nagroda szybkobiegaczy.
Molloy.

repu-

w celu Pani

Matzenstwo

Coraz wigcej czarnych punktéow i punkcikéow gro-
madzi si¢ na olowianem niebie Londynu, to tez po-
mimo pomyS$lnego powodzenia wyprawy afganistan-
skié¢j, ludno$¢ bardzo jest zaniepokojona.

Nie mozna jeszcze wiedzie¢ stanowczo kiedy za-
konczy si¢ wojna afganistanska, a juz wybuchla no-
wa z Afryce z krolikiem Zuluséw, Cetywayo i pocza-
tek jej zaznaczyl si¢ kleska poniesiona przez Angli-
kéw nad rzeka Tugela. Anglicy posiadaja tam sily
bardzo male a dostawienie posilkéw zajmie pare
miesigcy.

Obecny Parlament bedzie musial traktowaé¢ o na-
der waznych kwestyach wewnetrznych, z ktoérych
handlu,
zadawalniajace wydala

najwybitniejsza moze jest kwestya wolnoSci
ktéora dotad

owoce.

niezupelnie
Ze wszystkich stron kraju przybywaja do
Izby petycye podpisane przez najznakomitszych fa-
brykantéw, zadajace zmian zasadniczych w dotych-
czasowym systemie, z tytulu jakoby ,odwzajemnie-
nia sie*“ za postanowienia zapadle w innych krajach,

w chwili pomyS$lnego rozwoju zasady Cobden’a, An-

glia przeciazona byla nadmiarem wyrobow i dla ich
zbytu musiala szukaé¢ nowych targowisk; dzi§ takze
warsztaty jej i rekodzielnie produkuja zanadto na
potrzeby miejscowe, a na obcych targowiskach wy-
twory angielskie wspélzawodniczy¢ musza z tanie-
mi produktami innych krajow, ktéorym Anglia sama
dostarczyla wzoréw i maszyn. To co odbiera w za-
mian za swoje wyroby, nie zdola wynagrodzi¢ strat
ponoszonych na targach europejskich z powodu wol-
nos$ci handlu, pragnie wiec Anglia powstrzyma¢ kon-
kurencya dopokad czas jeszcze. Najniezawodniej
na tegorocznych posiedzeniach Parlamentu, zapadna
postanowienia zaprowadzajace znaczne w tym Kkie-
da-
wniéj tak przekonani Ze system ten stanie si¢ wogo-

runku zmiany, gdyz stronnicy wolnosci handlu,

le nader zbawiennym dla calej ludzkoS$ci, widza ze
dzi§ stalby si¢ jedynie powodem obniZzenia wartosci
wytworéw krajowych i zacigtej walki, w ktorej wszel-
kie galezie przemyslu wzajemnie popychalyby sie

do zguby.

Nieporozumienia mi¢dzy robotnikami a ich chle-
bodawcami caraz wi¢ksze przybieraja rozmiary, na-
Dotad glé-
wnie zmowy i bezrobocia ograniczaly si¢ do gérni-

razajac najzywotniejsze interesa kraju.

kéw i tkaczy, obecnie ogarnia i inne galezie prze-
mystlu. Zmowa urzednikow Towarzystwa central-
nego kolei zelaznych trwa nieprzerwanie; jak zwy-
kle w podobnych razach, obie powasnione strony
przytaczaja dos$¢ sluszne przyczyny na swoje uspra-
wiedliwienie.

Dyrektorowie tlomaczac si¢ zasto-

pracy,
zarazem place, urzednicy znowu, coraz wzmagajaca

jem interesow, zadaja dluzszej zmniejszajac
si¢ drozyzna usprawiedliwiaja domaganie si¢ powie-
kszenia pensyi. Od czasu bezrobocia goérnikéw,
przewéz kolejami zmniejszyl sie¢ o polowe i w tymze
stosunku pudniosly si¢ ceny ZywnoSci i opalu, obie
wiec strony maja poniekad stusznos$é, zwoluja me-
etingi, zdaje si¢ jednak Ze nieporozumienie miedzy
dyrekcyami kolei a urzednikami ukonczy sie wspol-
na ugoda.

Zatargi miedzy fermierami a robotnikami, z po-
wodu zmniejszenia zarobnego, coraz wi¢ksze przy-
bieraja rozmiary, a przybycie do Londynu, z hrabstw
Sussex i Kent, robotnikéw wiejskich ktérzy skut-
kiem umoéwionego bezrobocia zaprzestali pracy oko-
lo roli, wywolalo narady najcelniejszych tutejszych
ekonomistéw nad przyczynami upadku rolnictwa.

Nalezacy do zmowy pracownicy rolni, przycho-
dzili skarzy¢ si¢ na obnizenie zarobnego z 23 szylin-
gow na 22 dla najzdolniejszych, i z 16 na 15 szylin-
gow dla prostych wyrobnikéw, protestujac zarazem
przeciw wojnie, ktéra wedlug nich jest gléwnym po-
Dzienni-
tak

dalece, ze obudzily trwoge w ludnos$ci londynskiej

wodem nedzy gnebiacej ludnosé wiejska.
ki oppozycyi umialy wyzyskaé¢ te¢ sposobnosé,

obawiajgcoj sie naplywu tych ,meczennikéow syste-
wielkich

wybladlych,

mu rolnego, tych ofiar niesprawiedliwosci

wladcicieli ziemskich, wychudlych,

umierajacych z zimna i glodu, wynedznialych od
goraczki i zbytku pracy" jakiez bylo zadziwienie
poczciwych mieszczan londynskich, gdy ujrzeli wie-
$niakéw silnych, dobrze

zbudowanych, zdrowych

i rumianych. ,Nieludzcy, okrotni bogacze, wysysa-
jacy jak upiory krew biednego ludu" nie bardzo im
jakos dokuczyli, skoro przy bladych i wynedznialych
robotnikach londynskich, wygladali jak olbrzymi.
Niezliczone tlumy robotnikéw zalegly ulice, spie-
szac powitaé¢ swych cierpiacych i uciemig¢zonych
braci: zawiodlo ich oczekiwanie. WieSniacy przy-
byli w liczbie 10,000 ale zamiast S$wieci¢ nagoScia
byli cieplo a nawet dostatnio przyodziani; od kape-
luszy ich powiewaly tréjkolorowe wstazki, godlu

Unii robotnikéw. Szli rzezko i zZwawo a tegie mi -
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ny dowodzily ze nie cierpieli glodu. Na ’czele li-
cznege tego poczetu niesiono choragiew, na ktoroj
wypisane bylo ztotemi literami: ,,Zasiewamy i upra-
wiamy zboze, a nie jemy ckleba® niby to wolny
przektad Wirgiliuszowskiego ,,Sie vos non vobis.“
Widzac jak dziennikarze potg¢znie
drwili, ulicznicy chcieli sptata¢ figla przybyszom
i wtym celu zamierzali porwa¢ im choragiem, trze-
ba bylo patrzé¢ jak te ,,wynedznione cienie, ci bie-
dacy wyniszczeni gtodem, nie zdolni utrzymac rydla
w reku® jak pr¢dko i dzielnie zmusili do ucieczki

sobie z nich za-

watle dzieci miasta. Ta demonstracya zakonczyla

si¢ jak zazwyczaj wszystkie podobne w Anglii: na-
swoich zajgc.

d. c. n.)

mysliwszy si¢ wiesniacy powrocili do

KORESPOIDENCYAT PAMIU

g UBIORA.CH.

1 Marca 1879 roku.

Mozuaby sadzi¢ ze po skonczonym karnawale, na-
stapita w $wiecie mody chwilowa stagnacya; tak
przeciez nie jest: Paryz ten istny kameleon zmienia
bezustanku barwy, i coraz to w now¢j przedstawia
si¢ postaci. W prawdzie za par¢ tygodni dopiero
wielkie magazyny urzadza wystawy swych wiosen-
nych towarow, wszakze 1 dzi§ juz, niby jaskotki

zwiastujace wiosng, niektéore $wieze tkaniny, daja

si¢ widzie¢ za oknami. Z welnianych wyrobow
uwazaliSmy Beige w paski w dwoch odcieniach te-
goz samego koloru, czy to popielatego, czy szarego.
Miesza¢ go beda zazwyczaj z gladkim Beigem ja-
Spddniczka bedzie cata gtadka
w zaprasowane faldy; polka do tego, lub kaftanik
z basking w wazkie paski. Niekiedy znéow .przeci-
wnie, na spddniczke w paski, pdjdzie gladki kafta-

$niejszego odcieniu.

nik z takaz tunika.

Spodniczki zaprasowane w faldy stanowia naj-
$wiezszg nowos¢. Widzimy je z sukienka Iub ka-
szmiru do kostiumoéw przyjetych na ulicg, jak nie
do strojniej-

mniéj z materyi czarnej lub ciemnd;j,

szych kostiumow wizytowych. Oto szczegoétowy opis
Podobnego ubrania:

Kostium sktada si¢ z czarnego indyjskiego kasz-
lu , iczarnej jedwabnej materyi. Spodniczka je-
dwabna ma przéd od goéry do dotu zaprasowany
w fatdy na dwa cale szerokie. Na to idzie kaszmi-
rowa suknia Princesse, otwarta zupetnie na przodzie
ogarnirowana pigknym galonem szmuklerskim. Bo-
czne poty tej sukni szerokie zaledwie na lokieé, spa-
daja do ziemi po obu W tyle ponizej
stanu, wychodzi z pomie¢dzy nicn szeroki bryt je-
dwabny, tworzacy dosy¢ dluga powloke, ogarniro-
wany u (JOyu dwoma plisowanemu wolancikami z ta-

stronach.

kaz gtowka. Poly kaszmirowe lacza si¢ z brytem
jedwabnym, rzedem szmuklerskich guzikow.

Stanik ma w goérze odwinigte klapki; rekawy obci-
ste zakonczone u r¢ki plisowanym mankietem je-
dwabnym.

“nay kostium z kaszmiru wciemnym kolorze sza-
hrowo-zielonkowatym, (vert dragon), przeznaczony
wylacznie na ulicg, ma spddniczke cata zaprasowa-

w fatdy. Na to spada tunika takze kaszmirowa
sP‘¢ta z lewego boku, i odkrywajaca z tej strony
(*lg spddniczke. Na to idzie dosy¢ dlugi kaftanik,
otwarty z przodu, spiety w stanie na dwa metalowe
§uziki. 2 pod kaftanika wyglada jedwabna kami-
Ze'ka w szafirowe i czarne paski, zapigta na guziki
“Mejszych rozmiarow. Spodniczka bez zadnej po-

Wioki, ledwie ze dochodzi do ziemi.

Do ubrania malych dziewczynek, powszechnie t6z
przyjete spodniczki w fatdy zaprasowane. Widzie-
lismy $liczny taki kostiumek z kaszmiru szafirowego
bleu maria. Na spoéd idzie faldowana spddniczka;
na wierzch znacznie krdtsza sukieneczka princesse
zapigta z przodu na guziki stalowe, z obu stron gu-
Koierzyk ma-

W miejscu ko-

zikéw naszyta aksamitka czarna.
rynarski objety zarowno aksamitka.
lan, gdzie sukienka dochodzi do spddniczki, przecia-
gnigta szeroka szarfa kaszmirowa, zwigzana z tyhlu
na we¢zel, zakonczona wazka frendzelka. Aby si¢
szarfa nie zsuwata w gore, naszyte sa po obu stro-
nach klapki, pod ktére si¢ podwtoczy.

UwazaliSmy w magazynach, sztuczki tkaniny wel-
nianej na kostiumy wiosenne, w kolorach popiela-
tym, szarym, oliwkowym i réznych plowych odcie-
niach; wyréb to migkki, lekki i uktadny. Kostium
sktada si¢ ze spddnicy, zakonczonej plisowanym
wolantem i z tuniki objetej p.asem, szerokim na
¢wier¢ lokcia, zahafcowanym pela. Haft ten bywa
zazwyczaj tego koloru jak suknia, ale w ciemniej-
szym, lub tez jasniejszym od niej odcieniu.
stanika zastgpuje kaftanik, objety wezszym szlacz-
kiem: z pod spodu wyglada kamizelka catkiem za-
Kostiumy te, wystawione w wielkim

Miejsce

haftowana.
Sciagaja oczy wszystkich.
tkaniny, z wet-

magazynie du Louvre,
WidzieliSmy tez inne, z podobnej
nianym ciemniejszym szlakiem, przerabianym w ara-
beski.

Chusteczki z indyjskiego muszlinu, ogarnirowane
bretonska koronka, zast¢puja do Sredniego ubrania
miejsce koinierzykéow. Wielka w nich panuje roz-
maito$é, z kazdym dniem pojawia si¢ c6$ nowego.
Najmodniejsze si¢egaja do stanu, niektdore spadaja
nawet nizej. Na piersiach zdobi je trzy lub cztery
kokardy, wpiete zr¢cznie pomig¢dzy koronki. Te
kokardy robia z wazkiej na cal wstazki atl9so-
woj, w trzech lub czterech, pomigszanych razem ko-
lorach, blado niebieskim, blado ré6zowym, i ciemno
morderowym, (caroubier). Do wigkszego ubrania
wstazka bywa zazwyczaj biata; bukiecik z bzu lub
hiacentow, przepina na piersiach chusteczke.

Chusteczki do nosa na rauo, uzywane powsze-
chnie z bialego indyjskiego fularu z kolorowym szla-
czkiem w delikatnych odcieniach, obszyte waziuchna
koroneczng. UwazaliSmy tez biate fularowe z paso-
wym, lub niebieskim obrg¢bkiem i odpowiednio hafto-
wang cyfra. U innych obrgbek w dwojakim kolorze:
morderowy i ciemno szafirowy.

Woalki biate, jako zabezpieczajace
stonca marcowego zaczynaja ukazywaé si¢ juz na
ulicy. Nosza je z biatej gazy donna marya, lub
z gestéj bardzo illuzyi, zwanej poudre de ris.

O kapeluszach nic wtej chwili powiedzi6¢ nie
mozemy, pierwsze modniarki przysposobity wielki
ich zapas na wiosn¢ i lato, ale dotad starannie je
chowaja. Wiemy tylko z pewnego zrdédta, ze pidra
strosie, ktorych tyle noszono podczas zimy, uzywa-
ne beda zaréowno do wiosennych kapeluszy — tak
okragtych jak wigzanych pod brode.

Nigdy jeszcze moda pidr strosich, nie byta tak
upowszechniong jak w tych czasach, mimo to cena
ich dostepniejsza dzi$, niz byta kiedykolwiek. Przy-
czyng tego rozpowszechnienia jest zaprowadzona
chodowla strosiow tak w Afryce jak w Australii.
Wpadt nam wlasnie wreke raport towarzystwa akli-

twarz od

matacyjnego z kolonii angielki¢j Wiktorya.

Istnieja tam dwa zaktady, rozwinigte na wielka
skale. W kazdym z nich urzadzono odpowiednie
budowle rozdzielone wewnatrz deskami. Kazdy oso-
bny kojec, miesci strosia i dwie strosice z gromadka
matych pisklat.

Wyleganie odbywa si¢, badz w naturalny, badz

W sztuczny sposoOb: ten ostatni wyborne wydaje re-

zulfata. Przyrzad caly sktada si¢ z wielkiego sto-
tu sosnowego: na kazdym rogu pomieszczona skrzyn-
ka drewniana. Zlozone w nia jaja, poobwijane
w mie¢ka flanele, pozostaja w miejscu sze$¢ tygodni.
Kazda strésica znosi w przecigciu od 20 do 25 jaj
rocznie. Male lega si¢ w czerwcu. Gdy wychodza
z jaja, trzeba im pomddz do rozbicia twardej skoru-
py. Maja wtedy kolor jasno popielaty, ktéry poma-
tu przybiera Przez dwa dni nic nie
jedza, trzeciego dnia dopiero dostajg $wieza trawke.
Na noc pokrywaja je tak zwana sztuczna matka.
WidzieliSmy na wystawie takie sztuczne matki dla
kurczat; sa to cieple pierzynki, powleczone migkim
aksamitem.

szarg barwe.

Podskubywanie pioér rozpoczyna si¢ w roku pier-
wszym. Pidra te dzielg si¢ na kilka kategoryi; naj-
wyzej cenione z ogona i ze skrzydel. Krotsze z pod
szyi 1 piersi sprzedaja si¢ zwykle na wagg.

Dwa razy na rok podskubuja strusiowe piora. Sa-
miec przynosi rocznie do 350 frankéw dochodu. Sa-

mica okoto 150.

Na szerszg jeszcze skalg rozwinigta chodowla na
przyladku Dobrej Nadziei. Licza w t¢j kolonii do
40,000 przyswojonych strosiow. Pidra ich zasypuja
Europg, a kolonistom przynosza w zamian ztoto.

Alger wzial si¢ tez skrz¢tnie do tego przemystu,
jak to widzieliSmy na paryzkiej wystawie.

Od strosich pior, cenniejsze dzi§ nierdOwnie pidra
Loplwphorii, prze$liczndj szmaragdowej barwy. Wi-
dzimy je niekiedy na biatych kapeluszach, pierw-
szych paryzkieh elegantek. Nie wiemy czy ten in-
dyjski ptak, pozwoli si¢ tak jak str6$ utaskawic.

Afganistan.

—5ecQo»—

(Dokoniczenie).

Panstwo cate pod wzglgdem politycznym dzieli
si¢ na trzy gléwne czgéci: Kaboulistan czyli Afga-
nistan wtasciwy; Seistan albo Sedzestan, i teryto-
rium Heratu. Dawno juz temu, Afganistan wcielil
do swych posiadtosci pewna liczb¢ Chanatéw na

poinoc Hindu-Kuszu lezacych, a mianowicie Mai-

maneh, Baltkh, Khoulm, Kounduz, Budahchan
i Wakhau. Karifistan, Souat i inne terytoria poto-
zone w czg¢Sci najbardziej goérzystej ku poinocy,

uwazane s3 przez emira Kaboulu jako nalezace do
jego panstwa, ale na wpoét dzikie, batlwochwalcze
plemiona co je zamieszkuja, w rzeczywistosci zupet-
nie sg niezalezne.

Gtéwnem miastem wilasciwego Afganistanu a ra-
zem stolicg catego panstwa, jest Kaboul. potozone
nad rzekg tegoz nazwiska, na wysokos$ci stop prze-
otoczonéj najwspa-
widokami

szto 6,000 w bogatdj dolinie,
nialszemi i najbardziej malowniczemi
i zachwycajacemi miejscowosciami. Ludno$¢ je°m
nie przechodzi 60,000 mieszkancoéw, a niejakie ozy-
wienie nadaje mu handel z Indyami, Persya i Tur-
Najznakomitsza budowla jest Balka-

ktorego architektura wecale

kestanem.
Hissah, patac emira;
stanowi sprzeczno$¢ z ne¢dza

gustowna, razaca

i brzydota innych budowli. W stronie poludniowo-
zachodniej, w okolicy bardziej jeszcze gorzystej, lezy
miasto Ghiznich, kolebka wstawionego rodu Ghizne-
widow. 9

Inne miasta sa: Istalif, otoczone sadami i bawel*
Dzelalabad, niedaleko wawozu
na pograniczu cieptej

nianemi krzewami;
Kheyberskiego; Gandaman,
doliny Indusu i chlodnych krain gorzystych; Ba-
mian, wsréd goér w waziutkiej dolinie: to ostatnie
miasto jest jednem z najciekawszych na Wschodzie



mieszkancy jego domdéw nie buduja, wcale, lecz zy
ja wjaskiniach w skale wykutych. Miasto Ghoul-
goula podobnie przez takichze troglodytow jest za-
mieszkate. Nieznang jest epoka w ktérdj powstaty
te dwa szczegdlne miasta. Dzi§ mniej sg ludne anizeli
byly dawnis;.

Ze wszystkich miast tego panstwa, najznakomit-
szem byto Kandahar, ludnos¢ jego wynosita 100,000
mieszkancow, dzi§ az o polowe si¢ zmniejszyla.
Farrahou-Farrab, miasto obronne nad jeziorem Ha-
moun, wiele ucierpiato od réoznych zdobywcow: Ta-
merlan zabrat je w roku 1884, Szach Abas w 1620,
a Anglicy w 1839.
na potudnio-zachéd potozony, jest naj-
zdrowa prowincja Afga-

Seistan,
mic¢j urodzajng i najmniéj
nistanu: sadza ze glowne jego miasto Dzelilabad jest
starozytna Protophiasm, ktora niegdy$ z Ispahanem
rywalizowala.

Ziemia Heratu czyli Cherosan wschodni, zostajacy
obecnie pod wladza Afganistanu, tworzyt w pierw-
szych latach terazniejszego wieku, panstwo nieza-
lezne, ale ktore samo za wasala Persyi si¢ uznawa-
Stolica jego, Herat, (starozyna Aria lub Ario-
polis, poznisj Aleksancétrya), liczy 100 000 miesz-
Jest to najwazniejszy pukt strategiczny
Jego

lo.

kancow.
i handlowy na caldj plaskowyzynie Iranu.
obronne mury nie ochronity go przed napadami wie-
lu zdobywcow. Przechodzac jakie razy ze dwa-
dziescia w rézne regce i dzi§ jeszcze stanowi ona
przedmiot pozadliwosci czasu wojny. Nadir-Szach
ktory zdobyt go w 1731 roku, tak si¢ wyrazit: ,Ko-
rosan jest mieczem Persyi, ale kto posiada Herat
trzyma jego r¢kojes¢ i moze byé panem $wiata! ¥

Miasto owe, glowny punkt przej$cia wielkich ka-
rawan Azyi Srodkow¢j, bedzie zapewne powolane do
odegrania waznej roli w nieuniknioném starciu przy-
sztego wspotzawodnictwa.

Miasta gtowne czesci pdinocnej niedawno wcielo-
(60,000 mieszkancow) Mezari-
szerif, wznoszacy si¢ na ruinach starozytnéj Ba-
kiryany, Khoulen i Faizabad stolica Budahchanu.

MoéwilisSmy juz ze ludnos¢ Afganistanu obliczaja
na 6 milionéow, ale z tych zaledwo polowa jest rasy
afganskiej.

nej sa: Malmaeb

podzieleni na przeszto 400 klanow,
Afganéw wlasciwych
zdaja si¢ nalezy¢ do

Wodzowie klanow

Afganie,
sktadaja dwie grupy glowne:
i Patanow. Sadzac po mowie,
rodziny ludéow Indo-Celtyckich.
jedni tylko maja bezpoSrednia wtadz¢ nad nimi;
wladzy za$ centralnej, emira, stuchajg wtedy tylko,
gdy od swych wodzéw rozkaz na to otrzymali. Czyz
z tego wnosi¢ nalezy ze owe klany moga, podzie-
sie, przechodzi¢ na strong¢ tego lub owego
zdobywcy? Oczywiscie ze nie. Jakkolwiek czg¢sto
s3 z soba w niezgodzie, jedno uczucie maja wspol-
ne i ktore je taczy: To téz
nie mozna nigdy z pewnos$cia liczy¢ na szczere przy-
mierze z temi przewrotnemi i gigboko fanatycznemi
plemionami.

liwszy

nienawis¢ chrze$cian.

Tadzik, sta-
uciemig¢zona

Najliczniejsze po nich plemi¢ zwane
nowi najpracowitsza cze$¢ ludnosci
przez Afganow i Uzbekoéw; nastgpnie plemiona Dzat
i Kfiar, rozrzucone po catym kraju, dru-
gie skupione pod gérami Kafristanu, nazwa ich

Wymieniaé nazwiska wszy-

pierwsze

oznacza niewiernych.
stkich innych plemion i klanéw byltoby za dlugiem
i zbyteczném.

Na pytanie czg¢sto obecnie napotykane:
sita armii Afganskiej?1* odpowiedziec
wedlug zrédet rossyjskich sily zbrojne
liczy¢ nalezy na 160,000 ludzi, do ktérych
100,000 bitnych goérali z gbér wscho-

»Jaka jest
mozna, ze

wszystkich

klanow
doda¢ mozna
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Co za$ do armii regularnéj, wy-
to ona z 50,000 ludzi sig

-dnio-péinocnych.
mustrowandj, emira,
sktada.

Ale nie ulega zadnej watpliwosci, ze wielka sita
rzadu afganskiego nie polega bynajmniéj na ilosci
jego zolnierzy i ich meztwie, tylko na wyjatkowem
potozeniu i naturze calego kraju.

Przesmyki i wawozy przecinajace masy gor af-
ganskich s3, odpowiednie punktom widzenia z kto-
tych si¢ na nie zapatrywaé bedziemy, albo wrotami
Kaboulu, albo tez bramami do Indyi wiodacemi. Mo-
zna je broni¢ z garstka ludzi, przed niemi trzymac
w szachu armie cale.

Imdne przejscia z Indyi do Kaboulu wiodace,
oznaczone sg powszechnie nazwa wawozoéw Kyber-
skich,
tylko ciasne przesmyki ciagnace
szaweru az do Daki, u wejscia na doling Dzelala-
badu.

Piawdopodobnie kraj ten, réwnie jak Abissynia
przed niewielu laty, atakow Angielskich wytrzymac
nie zdota. Nie ma nawet szczg¢$cia mie¢ na czele
swojem w t¢j krytycznéj dobie, cztowieka “wyzszego
jakim byt Ieodoros, ktorego fanatyzm i egzaltacya
podwajaty istotne zdolno$ci, a tacy ludzie na Wscho-
dzie, nieraz dokonywali dziet zuchwaloéci niewypo-
wiedziangj.

chociaz w rzeczywisto$ci nazwisko to nosza
si¢ z okolic Pe-

Literatura peryodyczna.
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Tygodnika Rolniczego wyszlo dotad osiem nume-
réow, ktore zawieraly w sobie artykuly juz to orygi-
nalnie napisane juz ulozone z praktyki cudzoziem-
skich gospodarzy. Sktadaly si¢ one z wigkszych
i mniejszych rozpraw, a mianowicie:

O gléwniejszych brakach wnaszem gospodarstwie
wiejskiem, w ktorym gtownie dotknigta zostata kwe-
stya kredytu rolnego, i urzadzenia jego jak najdo-
godniejszego.

O ziarnie nasiennem jako gtownjm czynnikiem
pomys$lnosci plonu.

O lisciach buraczanych i szkodliwosci obrywania
ich przedwczesnego.

O mierzwie pod ziemniaki i otrzymanych z nich
poréwnawczych korzysci.

Uwagi nad zaraza w pszenicy.

Poglad ogélny na rolnictwo w cal¢j Europie.

O zmianie paszy u bydta rogatego i nast¢pstwach
z tego wynikajacych.

O micknigciu kosci u bydta i przyczynie t§j cho-
roby.

O pszenicy sandomierce z wyjasnieniem j¢j wy-
magan.

O biatlym tubinie w ziarnie i skutkach karmienia
nim inwentarzy.

O dotowaniu kukurudzy i pozytku z ni¢j jako
z wybornej paszy.

O Egipskiem zbozu zwanem pertowom, z opisem
sposobow jego uprawy i uzytecznosci.

O szkodliwo$ci paszy zanieczyszczonej przez ga-
siennice zaczerpnigte z wlasnego doswiadczenia.

Jatowiec, pozytki jakie daje i sposob jego uprawy.

Oclenie zboza w Niemczech z wyjasnieniem wply-
wu tego na nasz handel zbozowy.

O pozeraniu prosiat przez maciory ze zwrdceniem
uwagi, ze nie zartoczno$¢ jest tego powodem jako
przeciwna tutaj naturze, ale inna przyczyna, zupet-
nie naturalna.

Redaktor J. K Gregorowicz

Wydawca E Skiwski.

O zmarznigtych ziemniakach i ich uzytecznosci-
O zuzytkowaniu kosci z wielkim pozytkiem dla
roli.

O chorobach gruntéw ornych i sposobie ich le-
czenia.

O welnach zamorskich i widokach dla naszych
hodowcoéw owiec bardzo pomysinych.
O chrzaszczyku grochowym i
i probach pomys$lnych tgpienia go.
O wplywie klimatu na welng.

ziemniaczany®

O aparacie gorzelniczym ulepszonym 1 korzy*
$ciach jakie przynosi.

O watowaniu roli i pozytkach jakie daje wedlg
$wiezo przeprowadzonych do§wiadczen.

O tupinach od jaj i sposobie ich zuzytkowania.

O probach z ziemniakami sadzonemi w calosc*
i krajanemi, oraz z oberwaniem kwiatu z lodyg.

O plantacyach burakéw z badaniem przyczyn ich
upadania.

O nasionach stuzacych do wyrabiania oleju, ktory
pod postacig oliwy przychodzi do nas, i o sposobie
ich uprawy u nas.

O odmianie nasienia do siewu i warunkowej tylko
z tego uzytecznosci.

O trzodzie chlewn¢j i wyborze sztuk rozplodowych.

O pozytkach gotebi jako tepicieli nasion réznych
chwastow.

O sztucznych nawozach i ich zastosowaniu z pra*
ktyki gospodarczej.

Saletra chilijska i jej zastosowanie.

O dotowaniu kukurudzy z pozykiem juz prakty-
kowanym.

O chorobie
w Niemczech.

drobiu niezmiernie rozszerzonej

Oto jest tres¢ wysztych dotad dziewigciu nume-
row Tygodnika Rolniczego. PodaliSmy je dla zwro-
cenia uwagi na Pismo, ktoére nowa zasilone praca
i rozwijane w lepszych warunkach i na zupetinie in-
nyc niz dotad zasadach, ma si¢ sta¢jednym z czyn-
nikéw pomocniczych, w trudnym i mozolnym zawo-
dzie naszych Rolnikow. Pomoc jest tu niezbgdna>
wspoétudziat interesownych koniecznym, bo tylko 13-
czeniem wszystkich sit pojedynczych dochodzi si¢ do
upragnionego celu i wytwarza potgge czesto zdumie-
wajaca a zawsze wielki niosgca pozytek. Ta droga
sgsiedzi nasi dalsi i blizsi, we wszelkich rodzajach
przemystu dzwigneli si¢ i ciagle dzwigaja, a wielki
rozwoj pism rolniczych pomigdzy nimi najlepiej
przekonywa jakie mu nadaja znaczenie.

Raczcie wigc Szanowne Czytelniczki zwrdcié
uwage kogo nalezy na niniejsze pobiezne sprawo-
zdanie o Tygodniku rolniczym, aby praca okoto
znalazta uznanie

mego jezeli ma jaka wartosé,

i rozpowszechnienie odpowiednie.

J. K. Gregorowicz

glown{e i(i'eruj'qcy redakcya Tygodnika Rolniczego.

Rozwiqzanie Szarad// zamieszczonej w N. 9
Bia-lo-glo-wa.

Przyjaciela Dzieci Nr. 10 wyszedt z druku
i zawiera:
Beduim (z drzeworytem). — Moja rodzina (wiersz). _
Pogadank. z Ojcem (z drzeworytem). - Marek Jak/mow-
Czyny nauczajace, w Dodatku; Odrodzony.
Prenumerata wynosi kwartalnie:

w Warszawie kop. 75 — z przesytka pocztowa rs. 1.

Adres: Do J. ML iiregoroicicza. Ulica
chmielna Nr. 1530 (nowy 20)

s i

Do dzisiejszego N-ru Tygodnika Mod dotacza sie
dodatek z drzeworytami i arkusz z krojami.

Druk E. Skiwskiego, Chmielna N. 1530 (20).

Dodatek.



Dodatek z powiesciami do Tygodnika Mod Nr. 10, r. 1879,

PRZYSIEGA LADY ADELAJDY,

PRZEZ

mistres Henry Wood

przeklad z Angielskiego

iCiag dalszy).

— Pytalem si¢ co znaczy ta ogloszona nagroda?
— Ofiarowano, ja milordzie. Afisze byly gotowe
juz wczoraj po potudniu, ale pan Lydney prosil aby
porozlepia¢ je dopiero dzi$§ rano. Kazalem je pou-

mieszcza¢ na murach i na wszystkich drzwiach od

sklepow. la szkatutka musi miée bardzo wielka
warto$¢, skoro wyznaczono za nig tak wielka na-
grode.

Ale ktoz ja wyznaczyl? zapytat lord zadzi-
wiony.

— Pan Lydney.

— Ostrzegam ci¢, Bent, zastanéw si¢ dobrze nad
tém co czynisz. Nic latwiejszego jak obiecywac
najwigksza nawet sumg¢ pienigdzy; ale obiecac a za-
ptacie to rzecz catkiem odmienna. Temu Lydney’o-
wi bytoby réwnie niepodobno wyliczy¢ pigéset fun-
tow, jak np. Ben Beecherowi.

I owiedzial mi szczerze, milordzie, ze szkatut-
ka nie jest jego wtlasnoscia, i ze pieniadze wyjda
z kieszeni jej wtasciciela. Zobowigzat si¢ da¢ nam
Pewne r¢kojmie ze przyobiecana suma zostanie wy-
ptacong.

— Gdyby$ g0 byt chwycil za stowo, przekonal-

'S Sir "'arte jego zobowigzanie. Czy przypo-
minasz sobie, panie Bent, moje polecenie, aby$ sta-
rat si¢ koniecznie dowiedzie¢ kto moze by¢ ten

czlowiek 1 po co t(1 przybyt?

rak, milordzie, i zadawalem mu W tym celu
stosowne pytania, ale nie dowiedzialem si¢ nic sta-
mi ze jest z pochodzenia

nowczego. Powiedzial

Anglikiem, ze nalezy do =znanej i szanowaudj po-
wszechnie rodziny, i na tem si¢ skonczyly wszystkie
jego objasnienia. Kiedy zapytalem o powdd jego
bytnosci w tych stronach, odpowiedzial mi ze muszg¢
zapewne wiedzie¢ o t¢m ze go tu morze wyrzucito,
i ze pozostanie dopoki nie odzyska swoj szkatutki.
Wyglada na prawdziwego gentlemana, milordzie.

Na gentlemana! powtdérzyt pogardliwie lord
Stuchayj,

czasu, i dowiedziatem

Dane. panie Bent, ja takze nie tracilem
si¢ o tym panu Lydney, o je-
go zamiarach i postgpkach, wigcej zapewnie niz so-
bie zyczy. Przypadek wprowadzil mnie na trop,
i szedtem za nim dopdki nie doprowadzil mnie do

celu.

Lord Dane powiedzial to z jaka$§ ming tajemnicza
u ze jednoczes$nie znizyt glos, pan Bent przysunat
si¢ do niego.
ze zlodziejami
Byli
z Benem Beecher izmawiali si¢ z sobg jak prawdzi-

— Zawiazal spotke zwierzyny,

Sledzitem go wczoraj w lesie. tam obydwaj

wi zlodzieje. Wiem z pewnoS$cig ze zeszli si¢ tam

juz onegdaj, stowem co noc odbywaja podobne

schadzki.. I c0z teraz powiesz o tym twoim potom-

ku znakomitej rodziny, rozrzucajacym tak szczodrze

setki funtow?

— Czy to by¢ moze! zawotal inspektor. Moze
wypada pozdziera¢ ogltoszenia?

— To juz ciebie tylko moze obchodzi¢, panie
Bent,

za wlaSciwe dla

odpowiedziat lord dumnie, jakby nie uwazat
siebie zajmowa¢ s:¢ tak drobnemi
szczegodtami, prosze cie tylko pamigtaj o tém, ze to
co ci powiedzialem masz zachowaé w tajemnicy.
Postgpujac ostroznie mozemy dojs¢ do pozadanego
skutku.
tego pana, a dziala¢jawnie byloby to
20
ztad wygna¢é

Tragne uwolni¢ Danesheld od obecnosci
samo co
ostrzegac aby sigmiat na bacznosci. Chcac go
lub uwigzi¢, musimy mi¢é¢ dowody ze
dopuscil si¢ jakiego$ przestgpstwa. Las nalezy do
mnie, ale przecinajace go drogi stuzg do publiczne-

go uzytku, i nie mozna aresztowac kogo$ za to ze

po nich spaceruje, chocby to czynit w ztym zamia-
rze. Czekajmy wigc 1 czuwajmy, a predzej czy
pézniej zlapiemy go na uczynku. Zrozumiates
mnie?

— Jak najdoktadni¢j, milordzie.

Lord Dane wyszedt pozostawiajac pana Bent

w najgl¢bszej niepewnosci co czyni¢ daldj. Nie wie-
dzial co ma o tern mysle¢: z jednéj strony trudno mu
bylo nie wierzy¢ lordowi Dane, ale z drugi¢j znow.
ten mtodzieniec wygladal na tak dystyngowanego
gentlemana—a pan Bent uwazal si¢ za doskonatego
rozkazu

znawce—ze si¢ powstrzymat z wydaniem

zdjecia ogloszen. Moze begdzie roztropniej, pomy-
$lal, pomoéwi¢ z panem Lydney, przekonaé si¢ czy
stosownie do obietnicy, przedstawi nam dostateczne
r¢kojmie. Zgodnie z tem postanowieniem napisat
bilecik do pana Lydney,

do niego natychmiast.

z prosba aby przyszedt

William Lydney stawil si¢ na jego zadanie, a te-
goz samego dnia po potudniu zjawit si¢ i porgczy-
ciel na pewno$¢ wyplaty, w razie potrzeby pigciuset
funtow. Tym porgczycielem byl Ryszard Ravens-
bird.

Lord Dane dowiedziawszy si¢ o tem, uwazal sobie
za obowiazek ostrzedz Ravensbird’a, pomimo ze nie
bardzo go lubil, a nawet czul do niego troche¢ nie-

checi za jego zbyt swobodne, czgsto nawet szorstkie

odpowiedzi. Ldal si¢ wigc do Gospody Marynarzy
gdzie Ravensbird wprowadzit go do saloniku
Zofii.

»Przyszedtem tu aby pomoéwic¢ z toba o twoim in-
teresie, rzekt lord Dane, siadajac na krzesle poda-
ném mu przez dawnego stluge jego rodziny, ktory
stal przed nim w pelte¢j uszanowania postawie.
Styszatem ze zargczyle§ iz nagroda wyznaczona
przez pana Lydney bedzie przez niego wyptacona;
czy to prawda?

— Tak, milordzie.

— Czy zastanowile$ si¢ nad tem dobrze? Gdyby
szkatutka znalazta si¢ przypadkiem, moglby$ by¢

zmuszonym do zaptacenia tej sumy?

— Nie, milordzie, nie potrzebuj¢ si¢ tego obawiaé
pan Bent osadzit ze ostrozno$é nie zawadzi, i miat
stusznosé, ale ja pewny jestem ze pan Lydney sam
zaptaci, i porgczytem tylko dla formy aby uczynié
zados$¢ zyczeniu inspektora policyi.
sig,

— Strzez powtarzam, mozesz zaptaci¢ za

mego.

— Nie, milordzie.

kumenta i papiery dowodzace ze jest wyptacalnym.

Pan Lydney pokazal mi do-

— Jakie dokumenta?
— Akcye kolei

mial zamiar zlozy¢ je w policyi, ale p6zni¢j zastano-

zelaznych 1 obligacye. Zrazu
wit si¢ ze dos$¢ bedzie abym ja zobaczytl je i zarg-
czyt za niego.

— Stuchaj, Ravensbirdzie, odezwal si¢ przyja-

cielskim tonem lord Dane,—bo rzeczywiscie chciat

odda¢ mu przystuge,—przyszedlem tu po to jedy-
nie aby ci da¢ dobra rade; najlepiej uczynisz jezeli
Jest

reczy¢ za

wycofasz swoje porgczenie dopdki czas jeszcze.
to wielka nieroztropnos$é z twej strony,
cztowiekiem zupeinie ci nieznanym.

— Ale; milordzie, widzialem sam te akcye i obli-
gacye; mialem je w reku.

— Gotow jestem zargczy¢ za to ze sg falszywe.
to zostanie mi¢dzy nami, od-
Ma

stosunki ze zlodziejami zwierzyny, i bezwatpienia

Stuchaj,—ale niech
krylem ze ten Lydney jest ztym czlowiekiem.
sam nalezy do ich liczby, slowem, jest awanturnikiem
nie przebierajacym w $rodkach, gdy idzie o zarobie-
nie pienigdzy. Cofnij, powtarzam raz jeszcze, swoje
porgczenie, nie tracgc chwili czasu, a nastgpnie
wygnaj jak najpredzej tego Lydney’a z domu.

— Doprawdy, milordzie, niepodobna mi uczynié
tego, dopoki zechce mieszka¢ u mnie, nie mam po-
wodu wymagaé aby si¢ oddalil.

— Jakio, niepodobna?... alboz on ci ptaci?

— Tak, i to najsumienniej, najregularniej.
— Pozbywajac si¢ tego cztowieka, zobowigzalbys
rzekl lord Dane.

podobnych hultajéw bylaby bardzo naganna, i co do

mnie bardzo, Pobtazliwosé¢ dla
mnie nie okaz¢ j¢j nigdy, i nie rozumiem jak mozna
waha¢ si¢ gdy idzie o postapienie z nimi jak na to
zastuguja: jezeli ten nie zadluzyl ci sig, co mnie
bardzo dziwi, to usufn go z domu pod jakim innym
pozorem.

— Nie mogg¢ przecie, milordzie, wyrzuci¢ nikogo

za drzwi, a tem wigc¢j gentlemana, dopdki pro-
wadzi si¢ u mnie przyzwoicie; i ptaci mi sumiennie
nic..,.

—Bezwatpienia, nie mogibys tak postapi¢ z gentlema-
nem, ale z oszustem mozesz bez wahania, przerwat
lord Dane. Ten cztowiek wcisngt si¢ tu do najpo-

rzadniejszych doméw, a—wiedzac o nim to cze-
go si¢ dowiedziatem,-czuj¢ si¢ ponieckad odpowie-
dzialnym za smutne nast¢pstwa, jakie to predzej czy
po6zni¢j musi pociagnaé za soba. Czy mozesz takiego
cztowieka pozostawi¢ nadal pod swym dachem?

Ravensbird pokregcit glowa, nie bylo na swiecie
upartszego jak on czlowieka, kiedy raz wyrobil so-
bie o czém zdanie.

— Nie obchodzi mnie to wcale, milordzie, co pan
Lydney czyni po za obr¢gbem mojej oberzy, i komu
oddaje wizyty; nie mam prawa tem si¢ zajmowac
Sam nie dostrzeglem w nim nic nagannego, a nikt
Tu

zachowuje si¢ jak prawdziwy gen-

dotad nie skarzyl! si¢ na jego postgpowanie.
w mojej oberzy,
tleman, uczciwy, spokojny i dobrze wychowany, tego
mi tylko trzeba, i nie mam prawa wymagac wigcej.
Zona moja przepada za nim,

Idzie mi bardzo o to, aby$, co do tego zastoso-
Jeste§

te przy-

wal si¢ do mego zyczenia, Ravensbir’dzie.

moim lokatorem i powinienby$ mi oddac

stuge.



— Rzeczywiscie, milordzie, jestem lokatorem

wasz¢j wielmozno$ci, ale place dzierzawe, i jestem
panem w moim domu. Wydzierzawiajac Gospode
Marynarzy nie zobowiazatem si¢ byngjmnié¢j do wy-
rzeczenia si¢ wtasn¢j woli. Bylbym bardzo szcze-
sliwym, gdybym moégt w jaki inny sposob oddaé
przystuge i da¢ dowdd szacunku waszej wielmozno-
$ci, ale wyrzuci¢ za drzwi czlowieka nieszkodliwego
(jak
to za rzecz niepodobna do wykonania.

si¢ mnie przynajmni¢j przedstawia) uwazam

— Powiedz raczej ze nie chcesz tego uczynié.
— Niech i tak bedzie, milordzie, powiem ze nie

chcg, skoro milord tak woli, odpowiedzial Ravens-
bird, nie porzucajac tonu peilnéj uszanowania grze-
czno$ci. Gdyby pan Lydney postapil nagannie

w mojé¢j oberzy, oddalitbym go z niej natych-
miast.

— Czy zapomniate§, zawotal lord, rozgniewany
nakoniec $miatoscia odpowiedzi Ravensbird’a, czy
zapomniate§ ze moge zerwac z tobg kontrakt, i wy-
rzuci¢ ci¢ z oberzy po uptywie szeséciu tygodni.

— Nie, nie zapomnialem, pomimo ze
nie moglem nigdy zrozumic¢é dla czego milord kazat

milordzie,

zamie$ci¢ w kontrakcie podobny warunek.

— Narazasz si¢ na to abym go wprowadzit
w wykonanie.

— Wolno wasz¢j wielmoznosci postapi¢ jak uzna
za wlasciwe.

Ravensbird byt ciagle

obstawal nieztomnie przy swojém zdaniu,

rownie spokojnym jak
zwykle,
nie ustapit ani na krok, i patrzyt Smiato w oczy
lorda Dane.

— Przykroby mi bylo, dodal, wyprowadzi¢ si¢
z t¢j oberzy, bo mi jest dogodna-, ale, w ostatnim
razie, sa jeszcze inne w Danesheldzie.

Lord Dane wstat i zwrécit si¢ ku drzwiom.
rzekt wychodzac, nie jestem
Kiedy po-

— Ravensbird zie,
zadowolniony z mojej bytnosci u ciebie.
mysle ze byle$ kiedy$ naszym sluga, dziwi mnie ze
nie czutes$ si¢ obowigzanym postapi¢ inaczcj.

— Blada zawsze twarz Ravensbird’a pokryta si¢
silnym rumiefcem.

— Wybacz, milordzie, bylem stuzacym kapitana
Dane, ale nie pana Herberta.

Lord Dane poszedt dalej, z dumna mina, nie
zwracajac pozornie uwagi na te zuchwale slowa;
Ravensbird odprowadzil go z uszanowaniem az do
drzwi.

Jednoczes$nie wszed! stluzacy doktora z flaszeczka
w reku.

,»Dla pana Home, powiedzial, oddajac ja Ravens-
bird’owi.

— To nazwisko przypomniato lordowi Dane dru-
giego pasazera z rozbitego okretu.

— Wigc pan Home jest tu jeszcze? zapytat Ra-
vensbird’a.

— Tak, milordzie. Zly stan zdrowia nie do-
zwolit mu dotad wyjechaé, i musieliSmy nawet
wezwaé do niego doktora Gren. Proécz tego, mowit
ze czeka na jakie§ weksle.

Lord Dane oddalit si¢ nie pytajac o nic wigcoj.

Rozdziat VIII

Tiffle zaprzysi¢ega zemste.

nie przynoszac zadndj
Nadszed?
Obwieszczenia obiecujagce nagrodg¢ pigciuset funtow,

Uptyneto par¢ tygodni
zmiany w Danesheldzie. pazdziernik.
byty ciagle porozlepiane w najwidoczniejszych miej-
scach, ale nikt juz nie zwracal na nie uwagi. Zda-

wato si¢ ze szkatutka zostata stracong bezpowro-

tnie, a nawet pan Bent zaczal niekiedy podziela¢ |

118

zdanie lorda Dane, ze Lydney znalaztja dawno
i nie przyznaje si¢ do tego.

V lasach lorda Dane popeilniano coraz zuchwalsze
podchodzili
tuziny

Ztodzieje czujnos$¢ lesnéj
strazy i co noc zabijali

Moznaby sadzi¢ ze nie spo tykaja zadn¢j przeszkody

kradzieze.
sztuk zwierzyny-
a nawet ludzie zto$liwi utrzymywali ze straznicy
staraja si¢ zawsze stawaé na czatach w taki¢m
miejscu gdzie nie mogli spotka¢ nikogo, ze unikali
ze dziesig¢ lat spokojnego zycia
ich lgkli-

starannie waiki,

w czasie nieobecno$ci lorda, uczynito
wymi.

Lord Dane
dowolniony ze swych straznikow,
traci¢ cierpliwo$é. Bylby

pigéset funtow nagrody, temu, ktoby mu dopomogt

rozdrazniony temi pogtoskami, nieza-
zaczynal juz
takze ofiarowal chetnie

do pochwycenia razem wszystkich amatoréow jego
zwierzyny, zwtlaszcza tez gdyby Lydney znajdowat
si¢ w ich liczbie.

Ale jak tu wystapi¢ przeciwko temu niegodziwco-
wi? Pomimo rozciaggnigcia nad nim najsci$lejszego
dozoru, nic mu dotad nie mozna byto zarzuci¢. Lord
Dane wiedziat o t¢m dobrze ze bardzo czgsto space-
rowal wieczorami po lesie, najcze$ci¢) w towarzy-
stwie Wilfrida Lester,
dziejami zwierzyny, ale nie stanowilto to przestgpstwa
za ktoreby mozna kogo$ aresztowac.

Codo Wailfrida,
nie wigco] zwazal na przepisy prawa jak Ben Bee-

ze nie raz rozmawial ze zlo-

niestety! powiedzie¢ musimy, ze
chei lub Nicholson. Dusz¢ jego owtadneta rozpacz,
serce przepelnione bylo gorycza i szalonym gniewem
za niesprawiedliwo$¢ wyrzadzona mu przez ojca
i tolerowana przez wszystkich w ogole.

Squir Lester odpisujac na list pana Apperly,
oznajmil stanowczo ze mu nie pokaze aktu darowi-
zny na rzecz Wilfrida. ,,Pienigdze oddalem juz da-
wno synowi, odpowiedzial, a zatem najdoktadniejsza

znajomos$¢ aktu na nic zdaé mu sie nie moze.“ Nie-
1] ¢

Danesheldu si¢  ozigbiejsze

i1 sztywniejsze; nie dla tego aby lord Dane rozgtosit

.zkanc-ami stawaty
swoje przeciwko niemu podejrzenia, ale ze wspol-
czucie dla mlodego cudzoziemca, tak zywe w pier-
wszej chwili ostyglo zwolna zacz¢to si¢ zastanawiac,
i dostrzezono ze nie udziela zadnych objasnien ani
co do siebie, ani co do swej rodziny. Najznakomitsi
ktorzy otworzyli mu goS$cinnie drzwi
Zdawato si¢

mieszkancy,
swoje, zaczgli podziwia¢ to milczenie.
ze w miar¢ jak blizej zapoznawatl si¢ z nimi, wzma-
gala si¢ jego ostrozno$¢ i niech¢¢ dostarczenia ja-
kich$ objasnien odnoszacych si¢ do jego osoby. Za-
wsze spokojny, umial zrgcznie unika¢ odpowiedzi na
wszelkie dotyczace tej kwestyi, choéby najwyrazniej-
sze pytania. Nie bytoz to rzecza dziwng, ze ten
mlody cztowiek znalazlszy wstep do najpierwszych
domoéw, nie powiedziat nigdy stowa tak o sobie jak
o swej rodzinie i o swem potozeniu w spoteczenstwie?
Kimze on byl? z czego si¢ utrzymywat? zkad przy-
byt i co nadal czyni¢ zamierzal? Nie mogt prze-
cie pozosta¢ na zawsze w Danesheldzie, u Ravens-
bird a pod pozorem ze czeka na jaka$ niby zaginiona
szkatutke.

Jezeli méwiono o panu Lydney w obecnosci lorda
Dane, jego wielmozno$¢ podnosit dumnie glowe
ruchem wlasciwym Dane’om, a pogardliwy usmiech
przesuwal si¢ po jego ustach, co z dodatkiem wido-
cznego unikania pana Lydney, bylo dostatecznem
do zwrocenia przeciwko niemu opinii publicznej.

Pan Lydney, jak si¢ zdawalo, znal te nieprzychyl-
ne dla siebie uczucia, ale nie czynil nic aby je prze-
zwycigzy¢. Stopniowo przestal bywac¢ u wszystkich
zamieniajac tylko z nimi uktony w razie spotkania
si¢ na ulicy. U jedn¢j
rownie czesto jak dawnicj, odwiedzal takze Wil-
frida Lester, a w Danesheid Hall bywat jeszcze, ale

bardzo rzadko. Lord Dane nie $§mial wystepowacd

tylko miss Bordillion bywat

przeciwko niemu otwarcie, oczekiwat jawmych do-

szczgsciem dla Wilfrida adwokat byt zmuszony wy- my, 46w winy.

jecha¢ na czas jaki§ do hrancyi. za interesem jedne-
go ze swych klientow, a ta przeciwnos¢ obok tylu
innych prawie do szalu doprowadzila biednego
Wilfrida Lester.
bardzo niezadowolniony z nieobecnosci pana Ap-
perly. William Lydney oczekiwat niecierpliwie je-
go powrotu, zdecydowal si¢ nakoniec zasiggnac jego
rady, co do $rodkow jakie nalezato przedsigwzig$c
dla odzyskania szkatutki, ale kiedy zglosit si¢ do
niego, powiedziano mu ze wtasnie poprzedzajacego
dnia wyjechat za granicg.

Précz niego jeszcze kto$ inny byt

Od pewnego czasu bieda nie tak bardzo dawata
si¢ we znaki w domu Wailfrida Lester. Sally napi-
sata do jednego ze swych krewnych mieszkajacych
w okolicy, ktorego nazywata przybranym wujem,
i ten przystat jéj troche pienigdzy, procz tego za po-
moca prosb i obietnic tyle dokazala ze niektdrzy
z kupcow obiecali j¢j dawac na kredyt. ,Ale coz
zrobimy kiedy przyjdzie zaplaci¢ wszystkie rachun-
ki? Co
do Wilfrida, ten zapatrywal si¢ na przysztos¢ z obo-
jetnoscia wyradzajaca si¢ czesto z rozpaczy, i nicby
go to nie obchodzilo gdyby Sally zaciagneta w jego
imieniu dlug wynoszacy kilkaset funtow. Wszystko

myslata pani Lester zalewajac si¢ tzami.

mu bylo obojetne, jedna mys$l przesladowata go

ciaggle,
ojciec nie dozwalal mu przeczytac¢; byt przekonanym

bez przerwy, mys$l o tym zapisie ktorego

ze w tym akcie znalazlby korzystne dla siebie do-

wody, i ze ojciec dla tego wlasnie nie chcial go
pokaza¢. Nie raz z ust jego wysuwaly si¢ klatwy,
pogrozki, przysiggal ze jakimbadZz sposobem ten

papier musi dosta¢ si¢ w jego rece.

Z kazdym dniem stosunki pana Lydney z mie-

W par¢ tygodni pdzniej mieszkancy Danesheldu
przebudziwszy si¢ w pigkny poranek pazdzierniko-
wy, dowiedzieli si¢ przerazajacej wiadomosci. Przy-
szto nnkoniec do utarczki migdzy ztodziejami zwie-
rzyny i leSna strazg. Zdawalo si¢ ze nieszczgS$cie
$ciga tych nieszczgsliwych
parci ze strata, jeden z nich zostal raniony wy-
Lord

si¢ z gniewu, przysiagt ze tego

straznikow, zostali od-

strzatem z fuzyi, a zlodzieje les$ni uszli cato.
Dane nie posiadat
nie daruje, i wszyscy w Danesheldzie byli przekona-
ni ze'przed wieczorem jeszcze winowajcy zostana
aresztowani.

Biedna Marya Lester! Postyszata przechodzac
kilka stow z opowiadania Elizy Tiffle, i obawa j¢j
o brata wzmogla si¢ znowu. Drzaca, przerazona,
spodziewata si¢ co chwila ustyszéd
W koncu,
znies¢ tej zabijajacéj niepewnosci, postanowita udaé
si¢ do Danesheid w nadziei ze tam uda jej si¢ zasig-

niespokojna,

straszng wiadomos¢. nie mogac dluzej

gnaé¢ pewnych wiadomosci. Znalazta jaki§ pozor
do t¢j wycieczki, i aby stana¢ predzéj poszia przez
las, wazka, ale bardzo uczgszczana w ciagu dnia
droga

Przy$pieszyta kroku, nie domyslajac si¢ wcale ze
za nig idzie Tiffle, ktora miata takze jakis$ interes
do Danesheldu, i korzystajac z téj sposobnosci chcia-
ta rozciagna¢ dozoér nad Marya. Miss Lester do-
chodzita do taczki w lesie, kiedy ujrzata pana Lyd-
dney idacego bardzo S$piesznie z przeciwnéj strony.
Pod wplywem pierwszego wrazenia pospieszyta ku
niemu. Widzac jg tak zaniepokojong i wzruszonag
ujat ja za reke i starat si¢ uspokoic.

Wiedzieli juz oboje, cho¢ nie wyznali sobie tego



nigdy, ze szczera zyczliwos¢ ktéra uczuli do siebie

zaraz przy pierwszém spotkaniu na skalist¢m wy-
brzezu, zamienita si¢ juz w mito$¢ goracg, namige-
tng. Jednak to nie mito$¢ lecz obawa byta powo-
dem tego ze gtos Maryi drzat tak silnie, kiedy za-
czeta mowi¢ o wypadkach ubiegtéj nocy.

»T0 pierwsza wiadomos$¢, ktorg ustyszatem dzis
rano rzekl z udmiechem nie puszczajac j¢j reki.

— Czy... méwiono panu,-., byla tak zmieszana
ze stowa zamieraly j¢j na ustach—kto tam byl?....
czy... czy wymieniouo... jakie nazwisko?

— Nie.

zazwyczaj w podobnym razie,

Kraza o tym wypadku rézne wiesci, jak
ale zdaje mi si¢ ze
tym ladaco iteraz postuzylo szczescie, i ze uciekli
nie bedac poznani. Sam widzialem jak jeden z nich
wyslizgnat si¢ z lasu okoto pierwszej w nocy, ale
c6z mnie to obchodzi—Wracatem wtasnie od brata
pani z ktorym przepedzilem caly wieczor.
Twarz Maryi przybrata nagle inny wyraz. Bie-
stuchata go ze drzeniem, z uchylo-
nemi ustami, jakby j¢j

dna dziewczyna
tchu brakowato; teraz do-
piero odetchneta catg piersia.

Nie wiem doprawdy co na to powie pani
Lester, i czy mi to przebaczy za bawitem do tak
pozuéj godziny u j¢j meza, mowit daldj
jakby nie widziat rado$ci Maryi.

Lydney,
Teraz id¢ do ko-
tazu z ta ksiazka, ktorg przyrzektem dzi§ przyniesé
Wilfridowi. . >
Mowiac to wyciagnal do polowy z kieszeni mata
ksiazke, jakby chciat upewni¢ Marye ze j¢]
zwodzi. . , T
A wiec to prawda! zawotala niezdolna ukrj-

wacé dtuzej miotajagcych nig uczué. Nie powiedzia-

te$ pan tego tylko dla uspokojenia mnie? Przepe-
dzite$ pan rzeczywiscie caty wieczor z Wilfridem?
— Nie powiedziatem cijeszcze nigdy nieprawdy,
reke. Tak, nie
Bytem wczoraj u Wil-

miss Maryo, rzekl $ciskajac jej
masz si¢ czego obawiac.
frida, 1 przy rozmowie czas przeszed! nam tak pie-
dko ze wyszedlem dopiero po dwunastej.

Marya wiedziala ze utarczka ze straznikami na-
stapita o p6t do dwunastcj.

— Jakze pan jeste$ dobrym! powiedziata.

— Za c6z ja jestem dobrym? rzekt z us$miechem.
Czy za to co pani powiedzialem, czy tez za to ze

tak dlugo nie datem .,.. Wilfridowi, i narazitem

si¢ moze przez to na gniew pani Lester?

— O! pan zawsze jeste$S dobrym! zawolala z roz-
promieniong twarzg, i oczyma blyszczatemi ja
gwiazdy, pomimo tez przyémiewajacych jej zrenice,
gdyby nie pan... s eae

Pan Lydney podnidst z zywoscia reke, jakby jej
zalecal ostrozno$¢, i Marya obejrzala si¢ doko a,
z wyrazem zadziwienia.

Lydney obrocit si¢ nagle, poskoczyt i stanat tuz
Przy Shadzie, ktory przycisnawszy si¢ do grubego
drzewa przystuchiwal si¢ ich rozmowie.
go jedna r¢ka za wlosy,

Uchwycit
druga za rami¢ i wycig-
gnat na drogg, pomimo ze wrzeszczal jak opa-
rzony.

Marya pozegnata pana Lydney i poszta dal¢j,
nie troszczac si¢ o Shada.

Chtopak krzyczat ze zlosci, bronit si¢ r¢kami
i nogami, krecil si¢, pienit, ale pan Lydney nie

zwazajac na to trzymatl go ciggle. Tiffle ukazatla

si¢ nagle na scenie.

,»Co sie¢ tu dzieje! zawolata jakby nie domys$lajac
si¢ niczego, jak zyje¢ nie slyszatam tak strasznego
hatasu. Moznaby sadzi¢ ze jakie zwierz¢ wydobyto
si¢ z menazeryi. Kt6z to taki?
Shad matki Bean.

— Zabija mnie!...

Zdaje si¢ ze to

Chce Rozszar-

me,

119 .

puje mnie! jeczal Shad; powiedz mu niech mnie j

pusci!

— Zechciej go pan puscié, jezeli taska, odezwhta
si¢ Tiffle.
gentleman nie moglbys

Jestem pewna ze pan, jako prawdziwy
bi¢ biednego bezbronnego
chtopca.

— O! zaluje¢ bardzo ze nie mam przy sobie laski,
bylbym ci¢ nia przetrzepal niegodziwy hultaju.
Ale pamigtaj, mosci Shad: jezeli dostrzegne jeszcze
kiedy ze szpiegujesz mnie lub miss Lester, mozesz
Mi-
Tiffle przyszila tu takze w samg pore, dodat

by¢ pewnym ze ci¢ tego oducz¢ na zawsze.
stress
puszczajac chlopca-

— Aby panu nie dozwoli¢ go obi¢? zapytata.

— Nie, ale zeby$ byta $wiadkiem mej obietnicy.
Jezeli ten niegodziwy chlopak powazy si¢ szpiego-
waé mnie jeszcze, be¢dzie mial ze mna do czynienia,
pomimo ze to dla twojej dogodnosci ksztalci sig
w tém szlachetném rzemio$le; radz¢ wigc zastano-
wi¢ si¢ dobrze zanim wydasz rozkaz szpiegowania.

— O! zawotata Tiffle, udajac oburzenie, jakiez to
okropno$ci pan mi zarzuca? Ja, kaz¢ mu szpiegowaé
ludzi? Czy to ja
jestem ajentem policyjnym?

— Jeste$ z nim blizej i serdeczniej, niz to sadza

Co6z jaz nim mam wspolnego?

ogoblnie, o ile mi si¢ zdaje, odpowiedziat pan Lydney
glosem znizonym aie z przyciskiem. Teraz kiedy
ci¢ ostrzegtem, kaz mu jeszcze szpiegowaé mnie,
jezeli chcesz.

Tiffle to czerwienita si¢, to bladta naprzemian,
a kiedy odwrocil si¢ i odszedl, pokazata mu pigsc
w uniesieniu bezsilnej ztosci.

— O! przysiegam, sykne¢la, ze zemszcze si¢ na
tobie, nedzniku..

— A ja wskaze dobry na to sposob, zawotatl
Shad. Widziatem go dzisiejszej nocy zaraz po na-
pasci na straznikow. Zdaje mi si¢ ze nalezat do
niej.

— Gdzie go widziate$?

— Wychodzil od Wilfrida Lester. Widziatem
go na wlasne oczy. Bylo juz zapewne kolo pier-
wsz0j. Zapewne po bitwie odpoczywal w kotazu.
— Czy widziale§ takze Wilfrida Lester? Czy
byl w lesie wraz z innymi?

— Nie, nie widziatem go, ale pewny jestem ze
tam byl. Nie moglem widzi¢¢ wszystkich, moze
Lester byl raniony i ten drugi odprowadzit go....

— Milordzie, odezwata si¢ Tiffle znizonym gto-
sem, i ogladajac si¢ dokota czy kto$ jej nie ustyszy,
osoba wiarogodna, ktor¢j nazwiska nie moge wymie-
ni¢, widziata tego Lydney’a o pierwsz¢j w nocy wy-
chodzacego od Wilfrida Lester. Taz sama osoba sa-
dzi ze pan Wilfrid byt takze w lesie, ze zostal ra-
Gdyby
wasza wielmozno$¢ zechciat postaraé si¢ o to aby

nionym, i ze tamten odnidést go do domu.
ten Lydney zostat skazany na deportacye, bytaby
to nieoceniona przystuga dla wielu mieszkancow
Danesheldu, nie wylaczajac miss Lester.

— Dla czego wymieniasz miss Lester? zapytal
lord dumnie.

— Bo mam do tego stuszne powody. Miss Le-
ster dozwolita mu si¢ opanowaé, tak, opanowac, mi-
lordzie. 1 teraz, przed chwila, spotkalam ich razem
Miss
uszanowanie

w lesie. Lester szila

przedemna, ja przez
trzymatam si¢ w pewnej odleglo-
sci, kiedy on nadszedt bujajac si¢ lekko. Ten Lyd-
ney ma chod bujajacy si¢ lekko i miarowo, zuchwa-
ly i pyszny jak on sam; takiego ruchu nie zdarzyto
mi si¢ widzi¢¢ u nikogo, préocz Dane’ow. Co milord
powie na to, ze uchwycil jéj rgce i trzymat w swo-
ich, jak gdyby byt j¢j... narzeczonym.

Twarz lorda zasg¢pita si¢ widocznie. Tiffle zatrzy-
mata si¢ chwil¢ aby zapuszczony przez nig jad miat
czas rozpoczaé swoje dziatanie; po t¢ém dodata od-
chodzac:

— Mowia ze pan Wilfrid nie wychodzit dzi$§
wcale z domu. Nie ma wtém nic dziwnego jezeli
rzeczewiscie zostat ranionym.

Lord Dane oddalit si¢ szybko.

rozdraznity go bardzo, przynajmnidj o ile dotyczyty

Stowa t¢j kobiety
miss Lester. Nie dla tego aby sadzit ze, wedtug
wyrazenia Tiffle, Marya ,,dozwolila si¢ opanowadél
Lydney’owi, lecz ze uwazat to za rzecz catkiem nie-
wtasciwa dla niej, aby zatrzymywata si¢ na drodze
i rozmawiala z podobnym cztowiekiem.

Lord Dane tak byt od pewnego czasu rozdraznio-
ny zuchwato$cig zlodziei zwierzyny i niepowodze-
niem straznikow, ze nie oswiadczyt si¢ dotad Maryi.
Jakkolwiek pan Lester upowaznit go do tego. Dzi$
jednak, po rozmowie z Tiffle, postanowit nie zwlekaé
ani chwili dtuzej, i udat si¢ droga wiodaca do Hall,
gdzie tez spotkal wracajaca Marye, juz nie daleko
domu. Przywital ja z uS$miechem, uscisnat podana
ma r¢ke i szedt dalej obok niej, i po chwili nagle

W kazdym razie moge na to przysigdz ze wychodzit Ibez przygotowania, zapytat jej czy chce zostac jego
z kotazu kiedy pierwsza wybita; i to takze wiem !zong?

z pewnoscig ze Lester nie wychodzit jeszcze dzié !
Sto ,,nie".

z domu.

Tiffle wydata nowe instrukeye Shadowi, i wrzaca
thumiong wéscieklosciag poszta daléj droga wiodaca
do Danesheldu.

Wychodzac zjakiego$§ sklepu, spostrzegla lorda
Dane po drugi¢j stronie ulicy, i bez wahania zbli-
zyta si¢ do niego.

»A! dzien dobry, Tifflle... jakze
rzekt lord Dane ze zwykta sobie wesotoscia, chociaz

si¢ miewasz?

zadziwito go troche¢ ze ta kobieta tak bez ceremonii
zastgpuje mu drogg.
— Nie bardzo dobrze,

by¢ inacz¢j slyszac tak straszne rzeczy jakie opowia-

milordzie, ale czy moze

Niech milord zechce
mi wybaczy¢ ze $miem zapytac,

daja mi w kazdym sklepie!...
czy to prawda ze
jeden z nieszczg$liwych straznikow zostal prawie
rozplatany na dwoje.

— No! jest w tém troche¢ przesady, odrzek?t lord
Dane, usitujac powstrzymac si¢ od $miechu; zostat
Al dat-
bym wiele za to gdyby przytrzymano hultaja ktory

silnie raniony w glowe, a juz i tego dosy¢.

go zranit.

Marya zmieszana, wzruszona, wyszeptata nie$niia-
Lubita
niego wiele przyjazni, i ubolewala nad t¢m ze mu

szczerze lorda Dane, miata dla

sprawia przykrosc¢.

— Dla czego mnie odpychasz? rzekt smutnie.

— Dla tego jedynie ze nie kocham pana tyle
abym mogla zosta¢ pana zona, odpowiedziata zaru-
mieniona,

— Al nie potrzebnie si¢ pospieszytem, rzekt cicho
jakby do siebie... A wi¢gc, Maryo, pozostawmy rzeczy
jeszcze tak jak sa obecnie, na czas jakis. Bede si¢
starat pozyska¢ twoje serce; sprobuje przynajmnic;j.
Czy widziata§ si¢ dzi$§ z bratem, miss Maryo? Czy
jest zdrow?

— Spotkatam wtasnie ich sluzaca Sally, w Dane-
sheldzie, powiedziata mi ze on i Edyta sa zdrowi,
odpowiedziata z roztargnieniem, *jak gdyby mysl j¢j
byla zajeta czem inném.

— Wigc to nie prawda ze zostal ranionym.

Spojrzata na niego z zadziwieniem. Lord Dane
spostrzegt swoja niezr¢cznosé.

Co$ mi o t¢m moéwiono; ale sadz¢ ze to musi
by¢ fatszywa pogtoska.



A ja jestem tego pewna, odpowiedziala z zy-
woscig, pan Lydney moéwil mi ze wczoraj przez caty
wieczor byt u niego, i wyszedt dopiero okoto pigt-
rosz¢j w nocy.

— Wierzg, i nawet nie widz¢ w tem nic dziwne-
go, ze tak dlugo rozmawiali z soba, odrzekt lord
pogardliwie. Swoj swego szuka! Nie chciatbym je-
dnak poréwnywaé¢ Wilfrida, pomimo wszelkich jego
szalenstw i1 przewinien, z podobnym czlowiem jak
pan Lydney.

— Pan Lydney jest gentlemanem, odpowiedziata
Marya cicho ale z zywoscia.

Pozwél, miss Lester, zada¢ sobie jedno pyta-
nie. Jaki masz na to dowod, procz jego wlasnego
zapewnienia?

Co6z mogla na to odpowiedzi¢¢? Szta tez dalej
w milczeniu, z glowa lekko w tyt odrzucona, z wy-
razem oburzenia na twarzy, z gniewem w sercu.
Lord Dane zaczal wtenczas moéwi¢ o Lydneyu
w taki w sposéb jaki dotad nie os$mielil si¢ wyrazac;
uwiadomit jg o swych podejrzeniach stwierdzonych
nastepnie faktami, o jego schadzkach w lesie i nara-
dach z Benem Beecher. Marya stuchata go milczac;
wszystkie te stowa przelataty kolo j¢j uszu, nie na-
ruszajac j¢j wiary w tego ktoremu oddata serce.
Predz¢j nizeli o nim, zwatpilaby o calym S$wiecie.
»Pan Lydney powiedzial mi kiedy$ ze dla wyna-

szkatutki, musial zabra¢ znajomosé

lezienia swoj

z ludzmi uzywajacymi bardzo zlej opinii, i sam
$miatl si¢ z tego.

Rzeczywiscie, bardzo prawdopodobne i zrgczne
szyderczym

tlomaczenie! odpowiedziat lord Dane

tonem.

W tej chwili spostrzegli zdaleka Williama Lester,
idacego bardzo predko, ktory nie zyczac sobie, jak
widaé, spotkaé si¢ z nimi, przeskoczyt lekko izwin-
nie przez ptot, i zniknal wkrotce w lesie.

Z pewnos$cia nie zdotalby tego dokonaé¢ czltowiek
raniony przed kilku godzinami.

Marya spojrzata na lorda Dane:

,»Tak, tak,... widz¢ ze przynajmniej ta pogloska
byta mylna. Moze mogltbym si¢ wystara¢ dla niego
jaka$ rzadowa posadg, dodal polgltosem jakby

mowit do siebie, niektére z nich wymagaja niewiel-
kiej pracy a daja dostateczne utrzymanie: trzysta,
nawet pijeéset fumoéw. Zdaje si¢ ze byloby lepiej
gdyby opuscit Danesheld.

O! tak, byloby to rzecza upragniong aby Wilfrid
mogt zmieni¢ swoje obecne zycie, zycie $ciagajace
na niego niestawe, zycie pelne niebezpieczenstw

i nedzy, zycie zatruwajace spokdj Maryi, na zycie
uczciwe i dostatnie.
— A! milordzie, wszak si¢ tem zajmiesz, wszak
pomyslisz o polepszeniu jego losu? zawotata Marya
podchodzac ku niemu oczami blyszczacemi nadzieja.
— Najchetnié¢j, pod warunkiem ze pani, miss
Lester, zechcesz takze pomys$le¢ o mojém szczg$ciu.
Powiedzial te stowa nie zastanowiwszy si¢ nad
ich znaczeniem. Trzeba mu odda¢ te sprawiedli-
wos$¢ ze bylby niezdolnym do podobnej niedelikatno-
blados¢
ostrzegta go jak przykre

falszywie w-ytlomaczy¢ je

$ci; dopiero nagla pokrywajaca twarz

Maryi zrobity na niej

wrazenie, i ze mogta

sobie.

»Zartowalem tylko ,miss Maryo, co do Wilfrida,
bede si¢ staratl wyszukaé¢ mu jaka$ posade, tylko na
nieszczg$cie, tizeba niekiedy czekaé bardzo diugo,

zanim si¢ znajdzie co$ dobrego.

Weszli do Hall. Lady Adelajda byta sama tylko
w salonie. Lord Dane kazatl si¢ oznajmi¢, a Marya
pobiegta do swego pokoju. Potrzebowatla samotno-

§ci. Nie ma mlodé¢j dziewczyny ktoéraby mogla
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odebra¢ oswiadczenie bez zmieszania

i wzruszenia, a jakkolwiek Marya wiedziata, juz od
lorda Dane, obawiata

pewnego

pewnego czasu o zamiarach

si¢ zawsze tej chwili. Korzystata z kazd¢j sposo-

no$ci aby go =zniechgci¢, sadzac ze ja zrozumie
10 stapi od
si¢ niestety a Marya w tej chwili dopiero zrozumiata

swego postanowienia. Nie zniechecit
powdd swoj niechgci i obawy, serce jej nalezato juz
wytacznie do Williama Lydney, i nigdy juz do ni-
kogo innego naleze¢ nie mogto.

Zatrwozyta si¢. Kimze byt ten cztowiek ktorego

pokochata wszystkiemi sitami swodj duszy, jezeli nie

cudzoziemcem nikomu nie znanym, wyrzuconym

*r.ZeZ, .~UIZ§ na
stkich jaka$ nieufno$¢?

brzegi, obudzajacym wszy-

Lady Adelajda lezata na kanapie z przymruzone-
mi oczyma, jakby pograzona w marzeniu. Cata jej
postawa, zdradzata ze jest do najwyiszego stopnia
si¢
si¢ zarumieniona aby

znudzong. Przestraszyla si¢ i zadrzata gdv

drzwi otworzyly, i podniosta
powitaé¢ lorda Dane.

,»Tak,
mnie dzi§ jaki$

rzeczywiscie, nie wiem czemu opanowat
niewypowiedziany smutek, rzekta
odpowiadajagc na jaka$ uwage lorda. Zdaje mi sie
doprawdy ze zasnetam po odejsciu pana Lydney.
Lord Dane milczat przez chwilg zdumiony. Jak-
to! wigc on jeszcze bywat w Hall!
— Sadzitem... Zdawalo mi si¢, Zze nie przyjmu-
jesz go juz u siebie, lady Adelajdo.
O!
dziata obojetnie, moéwil, o ile mi si¢ zdaje o jakim$§
dokumencie amerykanskim ktory potrzebowat by¢
Widu-

przyszedt tu tylko za interesem, odpowie-

zlegalizowanym przez tutejszego urz¢dnika.
jemy go teraz bardzo rzadko.

Nie ma czego zatlowaé. Czlowiek obcy, kto-
rego przesztosé jest tu dla wszystkich zagadka, nie
moze wzbudzaé¢ zaufania, lady Adelajdo.

— Prawda, a on wtasnie znajduje si¢ w tém po-

tozeniu. Podobalo mi si¢ tylko w nim jego podo-
bienstwo z Dane’ami.
— Podobienstwo z Dane’ami! powtorzyt lord

z oburzeniem.

Tak,
roOwnie w rysach
Czy to nigdy nie zwrécito twojej uwagi, milordzie?

to podobienstwo istnieje rzeczywiscie

twarzy jak 1 w calej postawie!
Przypomina mi zarazem ciotk¢ i wuja, a procz te<m
ale daleko mniej—Harrego Dane.

Zawahata si¢ przed wymowieniem tego ostatniego
nazwiska; lord Dane nic juz nie odpowiedziat tylko

zblizywszy si¢ do okna zaczat wygladaé przez nie.

onnmo ze juz tyle uptyngto czasu, imi¢ Harrego
budzilo w mm  wspomnienia bolesne, i prawie
.réwnie przykre jak obstawanie lady Adelajdy
kl6re8° A

Rozdziat IX.
Lord Dane w ruinach kaplicy.

W ciemng noc listopadowa trzech ludzi prowadzi-
o z Soba tajemniczg rozmowe; sadzili ze sa tylko
sami: sig-Shad
przystuchiwatl si¢ nat¢zajac stuch....; przystuchiwat
si¢ i wlosy powstawaly mu na glowie. Nje ,
juz teraz o napa$é¢ na bazanty lorda Dane, ale o naj-
straszniejszg kradziez jaka kiedykolwiek mo<Ha by¢
popetniana. Shad byl przerazony nietylko tdm’co g y

szaf, ale i niebezpieczenstwem grozacem jemu sam*

mylili lezacy jak waz na ziemi

mu. Nie watpit anina chwilg, ze gdyby jaki$ nieprzewi-
dziany wypadek zdradzit jego obecnos¢, zostalby
rozszarpany kulami, i przestrach nie dozwolil mu
szczegolow tej zmowy, tem wigcéj

dostysze¢ wielu

Szto o gwaltowne wdar-
cie Shad

domyslit sie¢ nakoniec ze mowiono o zamku Dane,

ze ci ludzie mowili cicho.

si¢ do jakiego$s domu i zabranie sreber.
ale ze nie oznaczono jeszcze ktorej te miato nasta-
pi¢ nocy.

Czekal dopodki ci ludzie si¢ nie rozeszli, i dopiero
kiedy nie styszal juz odglosu ich krokow, zerwal sig
az do miejsca w kto-

i biegt o ile mu sil starczyto,

rém spotykat Tiffte co wieczoér. Nie zastal Dikogo,
zapewne znudzila si¢ czeka¢ na niego. Nie wiedzial
co ma czyni¢, nie $miat si¢ zblizy¢ do domu paDa
bo Tifile zabronita mu

uwiadomi¢ ja o tem

Lester, tego surowo, a je-
dnak

wszystkiém.

chciat jak mnajpredzej
Odwazyt si¢ w koncu zblizy¢ do drzwi
bocznych, przeznaczonych dla stuzby, i oznajmit
nieSmialo, ze spuszczonemi oczyma, ze chcialby
widzi¢¢ z mistress Tiffle.

,,Jakto!
oburzenia, kiedy doniesiono jej o tem, Shad matki

by¢ jakas po-

zawotata Liffie z wybuchem cnotliwego

Bean pyta si¢ o mnie!.., To musi

mytka.

Wyszta jednak mruczac ciagle, i jak tylko zbli-
zyta si¢ do Shada zaczela go tajac.

,Ot6z to, mistress Tiffle zaczynasz mnie tajaé nie
wiedzac jeszcze gdzie bylem 1izkad przychodzeg,
rzekl odsuwajac si¢ od niej pozornie. Dzi§ mowili
o moiderstwie ktore zamierzaja popetni¢... Az spo-
citem si¢ ze strachu.

— Popetni¢ morderstwo! powtdrzyta Tiffle.

- Tak, chca wedrz¢é sig w nocy do patacu, za-
mordowaé¢ lorda Dane i ukras¢ srebra. Bylo ich
tizech, Diake, Ben Beecher i Nicholson. Od-

kad si¢ Sciemnito lezalem nosem do ziemi, przystu-

tam
chujac si¢ i nie $§miejac nawet odetchnaé. Z pewno-
$cig chca dopusci¢ si¢ morderstwa.

Dopoki

szto o drobne niegodziwosci, o dokuczenie lub za-

Tiffle nie wiedziata co ma o t¢ém mys§lec.

szkodzenie blizniemu; byta catkiem w swoim Zywio-
le, ale wielkie zbrodnie przerazaty ja tak samo jak
0got $miertelnikéw. Z jednej wigc strony nie dowie-
rzata tej wiadomosci, zdawatla jej si¢ nieprawdopo-
dobna. Z drugi¢j jednak, Shad zdawat si¢ pewni
tego co mowi, a wiedziala ze jest bystry i rozgar-
nigty.

Jestem nawet pewnym
tej wyprawy,
,O! zanim gléwny in-

ze morderstwo jest

gldwnym celem odezwal si¢ znow
Shad; styszatem jak mowili:
teres zostanie zatatwiony, znajdziemy przecie parg
minut czasu do odbicia szafy, i zabrania sreber.ll

Stuchajac ich mowitem

Powtorzyli to parg razy.

sobie w mysli: O jakimze oni moéwig interesie kie-
dy nie idzie im gléwnie o srebra? zapewne chcg za
mordowa¢ lorda Dane.

— Kochany chtopiec! zawotata Tiffle dumna

z trafnod$ci rozumowania swego wychowanca. Czy
Lydney nalezy do tego? Shadzie?

— Z pewnoscig nalezy. Wymoéwili raz jego nazwi-
sko: wtenczas jeden z nich odezwat si¢: Pst! i po tém
juz go tylko nazywali ,,L*“, ale ja wiedziatem dobrze
o kim mowia. To on doradzil im t¢ wyprawg; stysza-
tem jak rozmawiali o tem z soba. W koncu stang¢to na
tem: ze kiedy L. zajmie si¢ wykonaniem swego zamia-
ru, oni zabiorg srebra. Zdaje mi si¢ ze wypada prze-
strzedz lorda Dane. Ale, ale, mistress Tiffle, musze¢
jeszcze pokazaé co jeden z nich zgubil odchodzac.. *

(d. c. nJ



Iygodnik Méd

Opis do N-ru 7.

(Dokonczenie).
N 23—24. Dwie sukienki dla rocznych dzieci. Kroj
podtug ryc. 24 i 25 w S. 40 Tyg. Mo6d z r. przesziego.

N- 23. Sukienka Zz piastronem. Sukienka welniana w kra-

sk¢ biata i niebieska, miata z przodu plastron z gtadkie-
dot

nad ktorem

go welnianego materyatu; oszyty byl plisowaniem

w kratkg, 5 cent. szerokiem, skos 6 cent.

szeroki z niebieskiego materyalu, w odstgpie 4 — 5 cent,

przepinany byl w mate bufki, patkami wyszytemi S$cie-
giem krzyzowym, jedwabiem biatym i przypigtemi biate-
nn szmuklerskiemi guziczkami. Takiez same bufki prze-
pigte mniejszemi patkami, dane s3 przy plastronie i wy-

kroju stanika.
N. 24 Sukienka Zpleecami sznurowanemi.

sznurowanie gdyz
catg dlugosé

nasladuje
jest

Tylko naszycie sznurem

zapigcie na guziki urzadzone przez

Od dotu plecy dopelniene sa brycikiem fatdo-
wanym, 26 cent. dlugim a 80 szerokim. Garnirunek sta-

przodow.

nowi wazkie plisowanio i pliski kaszmirowe 3 — 4 cent.

szerokie, na ktorych w $rodku naszyta jest pliska z ma-

teryi 1 cent, szeroka. Kieszonki ubrane takze sznurami

z kwastami. Guziczki wypukte srebrne.

N.26—30 iryc. 37 — 38 w N. 8. Dwa wachlarze.

N. 26 i ryc. 87— 38. Wa-
Ch'larZ ozdobiony haftem
krzyzowym. Przy pigknej o-
prawie z kosci stoniowej, do-
odbija haft
uaprzemian niebieski i r6zo-

brze krzyzowy,

wy, odrobiony pela na tle
czarnem attasowem.

N. 27 — 30. Wachlarz ha-
ftowany na krepie lub gazie
jedwabnej. Dowolnie dobra-
ay szlak ciagly albo szlaczek
i rzucik podtug ryc. 28 — 20,
haftuje si¢ pela czarng i ni-

Ota zteta na czarnej krepie

lub gazie. Brzeg goérny mo-
zna oszy¢ koronka albo obto-
zeniem z pior.

nv

N. 31 i42—45. Dluga mi-
tenka siatkowa. Materyal: je-
dwab’ kordonkowy nie zbyt
krgcony,' Czarny i ré6zowy lub
niebieski. Drut stalowy od-
powiedniej grubosci do prob-
ki ryc. 44, waleczek majacy
A cent. obwodu i cienka igli-
W roku 1877

Podalismy model mitenki sia-

Czka stalowa.
tkowej, od ktorej obecna ro-
zni si¢ tylko diugoscia, lecz
sPosob roboty pozostaje ten
'an'. Najpierw trzeba zrobié
°'dg mitenke, podiug probki
taryc. 42, a nastgpnie ozdo ¢
10 ja falbaukowemi sdacz-
ami, przyrabianemina wierz-
chu w réwnych odstgpach, je-
wabiem czarnym i koloro-
~tni, podtug probek ryc. 43
0 45. Migdzy

tle r¢kawiczki

szlaczkami
cerowane
, -wa*kie desoniki jedwabiem
rowym. Robot¢ zaczyna

? od Srodka (od zgigcia rg-

°. 45 na waleczku

razy' lil ~aie] ku tokciowi
<41i 17 "a drucie stalowym,
1J naBtepuje pasek szla-

u widocznego na rycinie

™™{Z&E y'7

SZ(im obrobieniu przed kaztiem N- /- s5-
o°zkifem t } Lo
tke roi <ba U“Ipierw ni-

Weila
°' w m/jbR F081*111'0®0 rzg¢du,
w'azc ,j¢ 2AiiS2e rz<'du ostatniego.

Przeciagna¢ koto

a nastgpnie dopiero zrobic

W drugiem obrobieniu

z najblizszem
Po szlaczku

W.p osjr6 Plzew'eczon3 nitkg razem
obrabia sje wskazany strzatka na probce.

z> razy gtadko, biorac w $rodkowem z nich

Saknia Princes9e 2 przypinanym trenem.

UBIORY | KUHUI ¢ .

zawsze 2 o. w kazde poprzedzajacego rzedu, w trzecim

rzedzie wigze si¢ o. w male przybrane a do wigkszych po-
zostawionych luzno przyrabia si¢ nastgpnie szlaczek po-
Jeszcze 3 razy powtarza si¢ caty
pas od poczatku dajac 24

obrobien, po ktoérych zaraz nastgpuje caty szlaczek rycina

cPug probki ryc. 45.
w ostatniem w miejsce 17,

45. Nastgpnie w druga strong¢ od zaczgcia robi si¢ druga

czg$¢ mitenki wraz z palcem, do ktorej szlaczek przed-

stawia ryc. 43. W rzad zaczgcia przy zgigceiu rgki prze-

wioczy si¢ elastyke albo wstazeczke¢ zawigzana z wierzchu

na kokarde.

N. 32. Czapeczka dla panéw. Haft krzyzykowy.

Okragte denko czapeczki sukiennej podszytej materya

jedwabng, ma ]6 cent. Srednicy, oblozenie sktada sig

z sze$ciu kwaterek 8 *A cent. wysokich, u dotu 12, w go-

rze 9'A cent. sze:okieh, zeszytych ze sobag. Desen w ro-

dzaju wskazanym na ryc. 32, odrabia si¢ kordonkiem
w dwoch cieniach tego «cotlo koloru, $ciegiem krzy-
Zowym.

N. 33 -34. Szlaki do haftu na portjerach, meblach, po-

Desen do ryc. 33 na arkuszu z krojami
do N-ru 5 i6. Fig. 209.

duszkach it. p

Rycina 33 przedstawia wzmniejszeniu catos¢ szlaku,

ktorego czg¢s¢ w naturalnej wielko$ci zamieszczona byta
na Fig. 29.

szowej, na ktorej desen byl najpierw wycigty

Model wziety byt z portjery niebiesk ej plu-
a nastgpnie
haftowany grubg filozelg w roznjch kolorach odpowiednio

do tta dobranych. Kontury obwodzi si¢ dtugim S$ciegiem

Patrz rycina 13.
Nr. IX Fig. 28.

ri zowym. Na
lobie

z6tto orzechowym,

sznureczkowym, a tlo zapetlnia $ciegiem

tle granatowem sukiennem liscie, gatazki i was)

cieniem oliwkowymi, mniejsze kwiaty

oraz wigksze paczki niebieskim, a podituzne cieniem rézo-

wym. Wazki szlaczek kioren stosownie do potrzebnej

Kroj na arkuszu

uoaatek do rc. IU r. 1879

szeroko$ci moze by¢ z jednej lub dwoéch stron dodany, al-

bo zupeilnie odrzucony, robi¢ cieniem orzechowym, filo-

zela na potrozdzierang.

N. 35 — 36.

szydetkowem wyszytem kolorowo.

Woreczek do roboty ozdobiony denkiem

Dno woreczka stanowi kwadrat szydetkowy, robiony

z szarych nici kordonkowych i wyszyty krzyzykami, je-

dwabiem kordonkowym w dwodch cieniach niebieskich;
gwiazdzistym
az do 260 o.

obwodu, od ktorych zaczyna si¢ dalej formowaé¢ kwadrat.

robot¢ zaczyna si¢ od $rodka $ciegiem

i przybiera w kazdym rzg¢dzie stopniowo,
Probke $ciegu w gwiazdy podaliSmy na ryc. 56 w N. 47
1878;

i deseniem wyszycia, damy w N. 8

z roku takaz probke w potaczeniu ze szlakiem

gtadkim na ryc. 17.
Narozniki azurowe i sposéb formowania kwadratu wido-
86. Kwadrat
przyczepia si¢ na woreczku niebieskim zeszytym z kawat-
majacego 40 cent.

Pomigdzy woreczek a okraglty $rodek kwa-

czne na ryc. oszyty koronka ,torchon’l

ka materyi jedwabnej, szerokosci a
48 diugosci.
dratu, podtozy¢ okragte denko =ze sztywnej tektury. Do
Sciggania woreczka stuzy wazka wstazka, a do przenosze-
nia uszy z jedwabnego sznura z kwastami.

%

N. 37 40. Chusteczka oszyta koronka do noszesua na

szubce albo paletoeie.

Przy tréjkatnej chusteczce z batystu, z indyjskiego al-
bo zwyczajnego cienkiego muslinu, strony proste maja 58
a brzeg gorny skos$ny, 98 cent. dlugosci. Roég $piczasty
trzeba cokolwiek zaokragli¢, a nastgpnie oszy¢ chusteczke
w koto koronka bretonska 5

szeroka,

cent. troche przy-

fatdowana, ktorej szew po
wywinigciu w gorze przy szyi
powinien i§¢ do spodu. Z ty-
u gory i przy

koncach, zaszywa si¢ wskaza-

tu  w $Srodku

ne ni ryc. 37 fatdki, po wto-
zeniu konce przerzuci¢ w spo-
sob na ryc. 40 wskazany.

N. 41. Strojne ubranie ze
stanikiem z diuga basking.

Blado
wa suknia,

niebieska muslino-
miata spodnicg
ogarnirowuna dwoma wazkie-
mi plisowanemi falbankami,

a tunik¢ 1 stanik ozdobione
biata wstawka 1

Przy staniku z bardzo

koronkg.
dtuga
basking w kontrafatd¢ uto-
zony plastron byl z niebie-
skiej materyi, zapigcie na gu-
niewidzial-

ziczki urzadzone

nie z boku pod piastronem.

N. 46—47. Krotki kostjum
z tunika ,,a punier.”

Rycina 46 wskazuje w jaki

sposob uzy¢ dwa odmienne

materyaly. Na spodnicy w
koto fatdowanej, dodana bu-
fiasto podpigta tunika zwana
,,a panier, i ztozona z trzech
dhugich

brytow w gorze przyfatdowa-

prostych 70 cent.

njch i w wazki pasek wszy-
tych, u dotu pod kokarda ze
i do spod-
W go-
rze w brytach przednich daje

wstazki zebranych
nicy przyczepionych.
si¢ zaszewki dopasowane po-
dtug figury. Stanik z przo-

du z bawetem, z tylu z fra-
kowa basking, jest z boku za-
pinany. Na czegséciach kami-

zelkowych znacznie z pod
stanika wysunigtych, naszyte
sq kieszenie zakonczone w go-
ize klapkami. Kotlnierz sze-

roki wyktadany.

Opis do N. 8.

o =—o

N. 1—5 Koronka genuenska, do obruséow koscielny! h,

komzy- i t. p.

Materyat: niciana ptaska tasiemcczka; sznurek okragty

bawetna do haftu Nr. 1 i nici koronkowe Nr. CO (na ko-



N. 8. Wszywka szydetkowa do ryc. 4.

teczka) 1 Nr. 120; wateczek drewniany ciefiszy

i grubszy.

Ryciyja 1 przedstawia pigkne i wierne naslado-
wanie kosztownej genuenskiej koronki; desen rysu-
je si¢ na cieniutkiej ceracie i wyszywa podtug kon-
turo6w plaska tasiemeezka; w miejscach gdzie tasie-
meczka schodzi si¢ z soba lub jest zatozona potrzeba
puste $rodki V lisc.

szy¢ ja niewidocznemi §ciegami;

zapetlniaja si¢ kratka koronkowa.
znaczajace si¢ na wzorze, robig si¢ oddzielnie i nastg]
przyszywaja w odpowiednich miejscach; na mniejsze
teczka potrzeba na cienszym wateczku owingé¢ nitke

do 40 razy, podtug ryc. 2 a
nastgpnie $cisle odziergaé po-
dtug ryc. 3. Na zakonczenie
kielichow dawane sa kolecz-
ka obrobione zabkami, kto-

dla panienki

lat

10 — 12. Kroéj na arkuszu Nr. III,

Fig. 13— 20.
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N. 6. Szlaczek wyszyty krzyzykami

do ryc. 4.

dlugich, 5'/, ugory, 12
cent. u dolu szerokich)
w ktorych wycigte s3 o-
walne medaljony. W wy-
cigcia te wklejane sa na-
stepnie sposobom traspa-
rentowym, bukieta z zasu-
szanych kwiatow, nakle-
janych na papierze prze-
zroczystym (kalce). Glad-
kie kwaterki tacza si¢
kwaterkami faldowanemi,
z glafisowanego biatego
lub kolorowego papieru,
zatamanego w faldki 1
cent. glebokie; w kazdej
faldzie przecigta malenka
dziureczka, przez ktora
przewloczy si¢ wstazeczka

zwigzana w §rodku na ko-
karde.

N.
cia

Wypukte kéteczka

N. 5. Koronka wywodzona na tiulu do ryc. 4.

N. 0. Wszywka z tasiemeczki medaljonowej spaja’
nej szydetkiem.

N. 7—8. Pasek i wachlarz.

Pasek czarny skorzany spigty metalowa kwa'

diatowa klamerka — wachlarz czarny attasowy *

oprawie z czarnego rzezbionego drzewa; przy gor*

nym brzegu wachlarza dany zlocony szlaczek Ja cent. szC'

roki przy ktorym w odstgpach przyczepione sa malenkie
grelotki z czeskiego szkla, oprawnego azurowo.

N. 11. Kasetka na kosztownosci lub do robét.

Drewniana szkatutka kto-
ra obstalowywa si¢ u stola'
rza, ma form¢ kuferka 16
dlugiego, 9 szerokiego a 1

4. Serwetka podtuzna, ozdobiona wszywka, koronka i wyszyciem krzyzykowem. Patrz ryc. 6

rych wykonanie do-
statecznie objasnia
ryc. 41 5. Okragty
sznureczek przyszy-
ty okretka drobno
zajmowanemi $cie-
gami otacza brzegi
kielichow 1 lisci.

N. 6. Przykrycie
na lampg.

Model odpowie-
dni na bardzo wiel-
ka lampe sklada sig
z pigciu kwaterek
z cienkiej tekturki,
oklejonych glanso-
wanym papierem
biatym, (po 29 c.

13. TriSt*TOprzypig-

do sukni princesse
ryc. 1— 3.

N.

10.

Wszywka z siatki gipiurowej

wysokiego, w §rod-
ku jest wyklejona
bronzowym, z wierz-
chu ponsowym atta-
sem. Przyozdobie-
nie kasetki stanowi
haft krzyzykowy je-
dwabiem koloro-
wym, na ktory de-
senie wybra¢ mozna
migdzv szlaczkami
podawanemi w Ty-
godniku. Azeby ro-
bota byta réwna i
prostag trzeba przy-
fastrygowacé na atta-
sie cienka kanwe,
ktéra wycigga sie N. 7. Szlaczek wyszyty krzyzykami.
po skonczeniu wy-

szycia; najlepiej od-

N. 12. Poétwcinany paletot dla mto-
dej panienki. Kroéj i opis na arku-
szu Nr. I, Fig. 1—5a.

robi¢ haft na kawatku a
ttasu dopasowanym d o
wielkosci wieczka i na
pasku odpowiednim do
bocznych $cianek kasetki
i nastepnie daé¢ do okle-
jenia. W miejscach gdzie
sa zawiaski dodane sa »»
wierzchu patki po 9 cent.
dlugie, ozdobione wyszy¢
ciem. Nozki maleé'v
bronzowe.

N. 12— 13. Serwetka wy-
szyta potkrzyzykami.

Na tlo uzywa si¢ kolo-
rowa materya, do wyszy-
cia za$ filozela kolorowa,
rycina 13 podaje wigcej
niz czwartg cze¢$¢ deseniu

N. 14. Serwetka owalna
ozdobiona wyszyciem krzy
zykowem.



kienka prin-

cesse z przy-
N. 16. Szlaczek prey

do rve. 21.

braniem od-
znaczajacem
kaftanik.

Uszyta z materyalu welnia-
nego branzowego koloru, Kkraja-
na jest na dlugos$¢ kaftanika, do- ~
pelnionego nastepnie oddzielng
cze$cia spédniczkowa, przyszyta N. 17.
gladko do przodéw, a faldowana ke do
z tylu. Przybranie sukienki sta-

jjak' .-

Haft na ksigz-
nabozenstwa,
Patrz ryc. 19.
nowi waziutka welniana pletnia,

naszyta kilkoma rzedami i fal-

banka plisowana idaca brzegiem kaftanika;
te okragle i kokardy z wstazki atlasowej.

N. 15.
Sukienka z welnianego materyalu piaskowego koloru,
przybrana rep-

sem jedwabnym;

guziczki zlo-;

Sukienka princesse z szarfa.

na 8zarf? potrze-

cent. szerokiego”,

p o-
Konce

S! zlozonego
8 dwojnie.
T® szarfy przycze-
pione sa pod kie-
H szonkami 13 c.

N. 22. Krzeslo ozdobione przykryciem z haftem wloskim

N.

z haftem renaissance;

SL.

15.

N. 21.
ozdobionej haftem. Patrz ryc. 16 i Fig. 67— 68.

25.

Szkatulka ozdobnie rzezbiona,

11, desen na arkuszu Fig. 29.

Przykrycie na imbryczek

N. 24. Szlaczek do ryc. 23

cze$¢ haftu patrz ryc.

z przykryciem

22 w N-rze

z kawa zapobiegajace
od stygniecia. Patrz ryc. 20 w N-rze 11.

Ksiazka do notatek gospodarskich w oprawie

Szlak szeroki do krzesta ryc. 23.

Haft wloski.

szerokiemi,
11 dlugiemi.
Pliski repso-
we 2 i3ec.
szerokie i fal-

banki pliso- )
wane 7 i3

cent. szero-

kie, zdobia sukienke podlug ryc. 15

N. 18. Suknia ozdobiona koronkami

P Suknia princesse aksamitna, ada-
maszkowa lub jedwabna, jest wspaniale
przybrana czarnemi koronkami, mie-

dzy ktore dodane sa pukle atlasowe.

kniaprzybra. a oh STT

na frendzla. N 19_ Szlakdo
Niezmier- ryc. 17.

nie strojne u-

branie wie-

czorowe wykonczone z bialej

faille, atlasu i gazy w srebrne

pasy. SkoS$nie Scigta gaza sta-
nowi 13 cent. szeroka bufe przy-
szyta u dolu sukni, zakonczonej
riusza z faille 7 cent. szeroka,
obrabiona na prawa strong, kry-
tym $ciegiem; gérny brzeg bufy
zachodzi pod riusze¢ atlasowa 10
cent. szeroka. Na tylnym brycie
sukni zarzucona jest gaza prze-
cinana atlasowemi puklami i kokardami. Przéd sukni
gdobi frendzla 10 cent. szeroka krecona z nitek jedwab-
nych, karbowanej plecioneczki i srebrnych nitek, naszyta
Srodkiem przodu
coraz szerzej do
dolu; jeden rzad
frendzli

N. 1.8. Oprawa aksami-
tna haftowana na ksigz-
k¢ do nabozenstwa.

jRph

dauv

brzegiem prze-

dniego bryta, za- i-
chodzi do bokéw
i niknie pod bu-

™ 1
. wZjir "g‘vblﬂfrﬂ/kr US- trris  infif
klotami

kwia-

tow. Takiz bu-

N. 23. Krzeslo ozdobione haftem wloskim. Patrz rycina



kiet na Srodku Kkry-
nad frendzly i
przy staniku. Gar-
nitur i dyadem bry-

ta

pieta wstazka, po-
dlug ryec. 27. Wy-
kroj stanika ozdo-
biony berts.

lantowy.
N. 20. Suknia z N 26. Zabki szy.delkowe z mlgnarj'f N. 27. Zabki szydelkowe z mignar- N. 22.. Ubranie
wycietym stanikiem dise. « dise. wieczorowe.
i bawetem.
Materyal na te
Do sukni tarletanowej, gazowej lub tiulowej, sukni¢ stanowi fail-
stanik z bawetem zrobiony z atlasu tego samego le koloru caroubier w dwéch cieniach i materya

koloru; przybranie z kwiatéw i kokard.

N.20 Koszulka dla mate-
g0 dziecka, Kroj iopis na
ark. H. VI Fig. 24—25.

x. 32, Koszulka dla ma- wo,lzorm na tlulu (dentelle bretonne).
j68t 7 rodMju Pompadour.

creme; na wspanialy garnirunek uzyta koronka wy-

Ubranie to

Z materyi creme jest
stanika, faldowanie przy reka-
Ciemniejsza faille (ca-

mA

.0
.0

X, 29. Zabki szydelkowe.

du $ciety w potréjny bawet, ma
z tylu frakowa basking¢; chuste-
czka koronkowa spieta rézami

rekawy oszyte podwéjna koron-

N. 21 i 27. Ubranie balowe. ml kamizelkowa czesé
wach i przedni bryt sukni.
Suknia z roubier) wzie_ i
bialej  faille N, 31. Koszulka dla dzie- iy ta na dalszej
przedstawio cka. Kréj i opis na ark bryty sukni i
Inam na z przodu N. VII Fig. 26. wyklady przy
iztylunar rekawach, z
21 i 27 ma jasniejszej za$
draperye zre- uszyty stanik
cznie i lekko i dane przy-
upieta z illu branie na cie-
zyi i gazy je- N. 23. Kaftani mnych bry-
dwabnej w czek robiony na N. 37. Staniczek (aoh sukni
srebrne pasy. drutach do ryc. 36. tworzacych
Dolny garni rodzaj
runek sklada dworskie-
si¢ z szerokiej go trenu.
bufy, przepina- Garnirunek ko-
nej w rownych ronkowy u dolu
odstepach illu- przedniego bry-
zyowemi rozeta ta jest 25 cent.
mi, brzegiem dlugi, przepina-
ktorej u dolu i ny kokardami;
u gory dane wa- wachlarzowo fal-
chlarzowo faldo dowana koronka
wane plisowanie otacza przéd z
oszyte wstaika bokow i u dotlu.
serge. Upiecie Stanik z przb-
na tylnym bry-
1:.. 3‘:{. Poduszk k:ftanilc:e,lf .dla N. 35. Napier$nik z wyszyciem krzyzykowem. Kréj na
ziecka noszonego na reku. réj i o . .
pis na ark. Nf X1V i“ig. 54 : ark. Nr. XV, Fig. 57. 4
ML m
N. 28. Zabki szydelkowe.
cie sukni zakonczone z boku pu-
klami ze wstazki 4 cent. szero-
kiej i przepiete skosnie girlanda
z ré6z; przéd sukni faldowany
poprzecznie roéwniez ozdobiony
rézami. Stanik z przodu $ciety N. 38. Dluga spédniczka ze stanikiem. Kroj N. 89. Dluga spédniczka flanelowa. Kréj rpis

bawetowo, zakoficzony pukiclka- i opis na arkuszu Nr. XVI Fig. 58— 59.

mi Btopniowej dlugosci, ze wstaz-
ki
tylu ma baskine frakowa,
cieta w zeby

serge 2 cent. szerokiej, z
prze-

i oryginalnie prze-

N
na ark.'"N. XVIII,

40./ Bucik dla dziecka. Kroj
F. 61-63.

N, 43. Sukieneozka N. 45. Sukieneczka dla dziecka N.

haftowana dla dziew- lat 1— 3. Ilobota szydelkowa, ftowana.
N. 42. Ttlo i szlak do powtjaka czynki lat. 3 — 5. Kréj na arkuszu Nr. IV, Fig.43.
nt. 41. Patrz ryc. 44. 21 — 22 Patrz ryc. 46.

44. Sukieneczka ha-

Plecy do ryec.

Kréj na ark' Nr.
XII, Fig. 45 —48.

na arkuszu Nr. XVII, Fig. 60.

ka

Plecy do ryc

N. 46. Sukienecz-
szydelkowa,

kowa falbana. We wlosach réze.

(dok. nast)’

x. 41. Powijak robiony na dru-
tach. Prtrz ryc. 42.
45 .
N. 47. Tlo robione na drutach

do kaftaniczka ryec. 33.



TYGODNIK MOD.

w Warszawie 187ar.
Dodatek z krojami i deseniami do N. 9 i JO

K Polweman// paltocik dla mlodej panienki. Rycina 12 w N

9 iryc. 8 w N-rze 10. F 'fcg’ 5

pg' . B’ C’ ns * Kj_: zatozenie formy.

B8 5 piezk (GD,E P, G HX 1) Y

ig. 8. Polowa plecow (R, F fi II [ * e > e

Ellg’, 4 fge;}éaw /A, L, M, N) * i’K» N 8 { zatozenie.—

Fig. 6. Potowi, wykladanego koinierza (*, ;). N
kroju Fig.'1i i i 5% Z*“ “iejS,#V foeuiat zestawionych razem czgsci

riWrut

F+g\14-5

Paltocik taki mozna usayé z aksamitu, s kaszmiru indyjskiego
materyi lub t. p. materialu, na podszewce; foru,a podana przez nas
Odpowiednia na osobe szczupty. Linje stebnowki i pigkne guziki sta-
nowi¢ przyozdobienie; na kieszonk¢ dana na piersiach trzeba podszy¢
od spodu odpowiedni kawatek materyaiu.

N. 11. Stanik pod szyj¢ z basking (linja prosta odznacza wykroj

kwadratowy) i zc szmizetka. Rycina 3 -5 w N-rze 10. Miara objeta-
$ci przez potowe: 43 w gorsie, 27 cent. w pasie.

Fig. 8. Przod stanika z basking (O P U V W)  --

Fig. 7. Boczek (O, P, Q, R). — 4 _ * J_*

Fig. 8. Pierwsza czgs¢ plecow (Q, R, S, T, V). *2-——-- S5

Fig. 9. Druga czg¢é¢ plecow (S, T, U),

F'ig. 10. Poldtugi rekaw (W, X, ¥, Z). W w a

Fig. 11. Przod szmizetfci (*, ;). «X * X * X *

Fig. 12. Potowa plecow (*, ). -w- — n

N. 111. Stanik z kamizelk¢ do ubrania ryo. 11 wN-rze 9 iryc. 4<

w N-rze 10.
Fig. 13. Potowa kamizelki (a, g, h, *) 1 zalozenie formy. — - . — _
Fig. 14. Przod stanika (a, b, g, b, i, p, ) 1 *alozenie. -J—w —L r

Fig. 15. Pierwsza czg¢$¢ plecow (a, b, ¢, d, h, ¥). = O — O r=r

Fig. 16. Drugo czgé¢ plecow (c, d, e, f, g) 1 zalozenie,-w - —

Fig. 17. Rekaw (i, k, 1. m, 0.~ ~ "

Fig. 18, Polowa munkieta (u, 0),+—y y 4

Fig, 19. Polowa wyktadanego koinierza (o, p). - .

Fig. 20. Kieszen Vel o %o

N. IV. Sukteneczka szydetkowa dla dzieoka lat 1—8. Rycina 45__
46 w N-rze 9 i ryo. 10 w N-rze 10.

Fig. 21. Potowa przodu (q]r, s, t). “3d * —-

Fig. 22, Polowa plecow (q, 1, s, t). X e X
N. V. Koszulka dla matego dzieoka. Rycina 32 w N-rzc 9.
Fig, 23. Potowa koszulki (u, v, *, -|-j, 0 " ——

Poding Fig. 23 kraje si¢ przod i plecy koizulki wraz z wykla-
dem, widocznym na ryc. 82 i zszywa si¢ od u do w. Brzegi obrgbiaj*
Si¢ wazko, ramiaczka tacza si¢ wszywka walansjenkowa 1 cent. sze-
roka od punktu do krzyzyka; do oszyeia uivta koroncczka 1 centymetr
3zeroka.

K. J1 Koszulka Zepoletkami, dla matego dziecka. Ryc, 30 » S. 9.
Fig. 24. Potowa stanu (z, *, ;). — . m
F'ig. 25. Polowa r¢gkawka (x, y). " N~ X

I rzolJy 1plecy kraja si¢ wjednym ciggo podiug Fig. 24 wraz
z epoletkami na ramionach i zszywaja si¢ krytym szwem od gwiazdki
do dwukropka, nastgpnie marszczy si¢ brzegi géorno przodu i plecow
na 17 cent. szerokosci i potrdjne przeszycie fatdek przykrywa wszywka
a towang z cent. szeroka; takaz wszywka zakonczone sa rgkawki za-
chodzace do y na siebie.

K. VII. Koszulka dla dziecka rocznego. Rycina 31 w N-rze 9.
Fig. 26, Potowa stanu (z, *, ;-J-). * o | 0 %

Przod i plecy koszulki kraja si¢ wjednym ciggu na ramionach
i zeszywaj* z bokéw od z do gwiazdki; wykrdj szyftroche przvmar*.
szczony wszyty w haftowana wszywke, nawleczony waska wstazeczka.

VIII. Czepeezek neglizowy. Rycina 6 i 7 w N rze 10.
Fig. 27. Denko (*, -j~p>c3e oc

N. IX. Suknia princcsso z przypinanym tronem. Rycina 1 —3 i 13

w N-rze 9.
Fig. 28, Kroj polowy princesse w malefkim formacie: « przod i bo-
cze , l-sta i 2-ga cze$¢ plecow, c cze$¢ dopelniajaca suknig; d bryt

* owigcy tylng draperyg, cpierwszy klin trenu, / drugi klin trenu,
g pbélowa tylnego bryta trenu.
Desenie do ryo. 22, 26, SOw N-rze 10 i ryc. 15 w N-rzo 9.

Fig. 29. Polowa haftu (Renaissance) do ryo, 15.
*g. 30. Koronka irlandzka do ryc. 26.
Fig. 31. Zakonczenie do krawatki ryc. *30 w N-rze 10
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£
M X Okrycie wiosenne dI* mlodej panienki. Bycina 9 w N-rze XO.
Fig. 32. Przéd A, B, C, D, E, G) | zalozenie. r“\—i \—r~
"Fig. 33. Potowa plecow wraz z r¢gkawem (A, B, CfD. E, F) 1 zaloz.

uQ" Ov

Fig. 34 Polowa kolnierz) ka (F, G). ’fc— m# n

Fig. S2a—34. Zmniejszony format zestawionych razem czesci .
kroja Fig. 32— 34.
jV. XI. Kamizelka, stanik i draperya do sukni, llycina 12 — 1t
i43 44 w Jw-fze 10. Miara objetosci przez potowe: 47 cent,

> w gorsie, 33 cent. w pasio, o
Fig. 35. Przéd kamizelki (H, I, K, L). jwmmwi
Fig. 3*. Potowa plecow ~li, I, K, L). X *~* N
Fig. 37. Przo6d stanika (W, ii, U, V, W, ¢) 1 zalozenie.
Fig. 38. Pierwszy boczek (M, N, O, P). ==~ ->c¢
Fig. 39. Drugi boczek (O, P, Q, R). 0O —®
Fig. 40. Pierwsza ezgsc plecow (Q, R, S, T, V, - 1)1 zatozenie--o
Fig; 41. Druga cz¢sé plecow (d, T, U, -}-, *, X 1 do- 4i X *) Tkyke
Fig. 42. Rekaw (W, X, Y, Z). -a-=
Tig. 43. Polowu szalowego koinierza (+,**)e * — * ke

Fig. Sou—43a. Zmniejszony lormat zestawionych razem czg¢sci
kroju FTg. 32—36 1 Fig. 37—43.
Fig. 44. ‘Wskazanie kroja druperyi,
iV. X1II. Sukienka haftowawa dis dzieci 1st 3—-5. Ryoiaa 43 —44

w Nrizo 9,
Fig. 45. Polowa pierwszej czgéci przodu (a). | ff | Jf
Fig. 46. Druga eze$6 przodu (a, b, c, d>. Oc -yc
Fig. 47. Plecy (b, «,d *61iX 6do *SiX 8). «-*
Fig, 48. Polowu rekawka -(b, U). \ # % f |
Fig. 48a. Desen wyszyoia.
K. 2L111. Sukienecska dig dziecka noszonego na reko. Byo. 86— 37
w N-rze 9. m M

Fig. 49, Potowa przodu {«, {, .). — aa — X —
Fig. (6. Boczek staniku («, f, g, h, ii, O O O O
lig. 51. Piecki stanika (g, h, k, V> *
,Tig. 58. Ramigciao (e, i, k, I).
lig. 58. Bryt boczny (:J — O ~ O

Fig. 49. dopetniona podtug liczb wypisanych na-dtugos$¢ i szero-
kos¢, podaje fering przodu, klory juk to wida¢ na ryc. 86 sktada sie¢
a paskow wszywki 4 cent. fteerokifcj i z toffck & oent. szerokich, u do-
lo tui dopetlniony jeht fatbanag 25 cent. dluga, 72 szeroza, ozdobiong
wapcutkiemi zaktadkami, oscyta a “6ry lo dotu koronke¢ niciang
8 cent. taorcka. Boki I'pfecy stanika majg krotka basking; boki kraja j
si¢ podtug Fig. 50, przy kazdej =za$ potowie plecow dodaé trzeba
wzdtuz brzegu tylnego po 12 cent. szeroko$ci na dwie kontrafatdy,
widoczne nu ryc, 87, po 3 cent, szerokie. Kazdy kawatek sktada si¢ j
a dwoch marszczonych, zachodzacych na siebie falbanek, a ktorych
spodnia liczy 28 cent. dtugosci a 6 szerokosci, zwierzohnia 30 cent. j
dlugosci a 8 szerokos$ci. Wykrdj S*yt ataezaja dwjo marszczone falba- |
necaki 1*» i 3 cent. szerokie, zwcdcdne do siebie i przystabnowane |
waziutka pliseczka. Bryty boozne i prosty,tylny bryt sukienki 99 I
cent, szeroki, zakoniczone sa u dotu zakladkami i koroueczka; wzdhiz j
przedniego hryta z bokéw dana haftowana pliska i koronka.

K. XIV. KaflaRiczek i poduszka dla dziecka noszonego na reku.
Rycina 34 w N rte 9i

Fig. 54. Polowa przodu (m, n, o, p, q, *). .

Fig. 55. Potowa plecéw jm, n, o, p). jr 4 f *

Fig. 56. Rgkaw (q, 1, s, t). t— *t~ nh~ <

Powtoozka na poduszke szyje eia s cienkiego szyrtyngu, zwierz-
chain za$ przykrycie nuksztatt sukienki jest z batystu. Dtugos$¢ po-
wtoczki w kt6 a wsuwa si¢ poduszka ptasko wypchana wynosi 70 cent.
szeroko$¢ dolna 44 a brzeg gorny jest zaokraglony; przy zszywania
wierzczu ze spodom (brzeg dolny pozostawia si¢ nie zszyty) dodaja
si¢ dwie klapy Boczue po 50 cent. dtugie, 22 szerokie, ktore wigza
si¢ na bandaze pod przykryciem 55 cent. dlugiem, 44 szetokiem,
w ktore wsuwa si¢ kotderka; przyszywa si¢ ono u dotu powtloozki,
u gory przywiazuje na bandaze.

Zwierzchnie przykrycie nuksztatt sukienki, sktada si¢ z trzech
czg$cei; srodkowy pigknie przyozdobiony brycik liczy 88 cent. dlugosci,
12 cent. szeroko$ci w gorze, 58 u dola, kazdy z klinbw bocznych
jest z prostego brzegu 80 cent. dtugi, w gorze 16 u dotu 84 cent*
szeroki. Przybranie przodu wskazuje ryc.' 34; moze by¢ z zaktadek, J
plisek i wstawek lub z bufek r wstawek stosownie do gustu. Szonozo-
ne przykrycie ma dodane u goéry dlugie Wadaze 1iprzywiazuje si¢
mocno do poduszki. Kroj malenkiego kaftniticzka z biategobatystu
daliSmy pod Fig. 54 — 68; po drabuintkiem zmarszczeniu przodu,
przyczepia si¢ napiersnik, wmitjscu oznaczeniem linja prosta ua Fig. 54,

N. XV. Napiersnik dla dziecka. Rycina 86 W N-rze 9.

Fig. 57. Potowa napier$nika. .
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N. XVI. Staniczek do diugjej-spodiiiczki rye. 38 W N-rze 9,
Fig. 58. Potowa stanika (u, v, w). «— X X
Fig. 69. Potowa r¢kawka {u, -j-J. + T+
Prosta z tytu otwarta spddniczka liczy 80 cent. dlugosci a 15®
cent. szerokosci; dolne przybranie stanowia wazkie zaktadki i falban-
ka marszczona 7 cent. szeroka oszyta zabkami 4 cent, szerokiemi.
Staniczek z tytu zapigty na guziczki, zszywa si¢ zc spodniczka smar

ezczoua w gorze; na szwie dana listewka w ktora nawtoczy si¢ tasma
do wigzania.
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